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SELETUSKIRI

Uhendus ja Mauritaania Islamivabariik on pidanud l4bir4éikimisi ja parafeerinud 13. mirtsil
2008 protokolli, millega médratakse kindlaks FEuroopa Uhenduse ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus sitestatud kalapiitigivdimalused ja
rahaline toetus.

Konealune protokoll on solmitud neljaks aastaks. Protokoll joustub kuupdeval, mil
lepinguosalised teatavad teineteisele protokolli joustamiseks vajalike menetluste
16puleviimisest. Protokolli kohaldatakse alates 1. augustist 2008. Sellega asendatakse 1.
augustist 2006 kuni 31. juulini 2008 kehtinud ja vaikimisi kuni 31. juulini 2012 pikendatud
protokoll, millega méératakse kindlaks kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus.

Labirddkimiste jaoks oma positsiooni véljatootamisel tugines komisjon muu hulgas eelmise
protokolli kasutamise taseme hinnangule. Viidates Euroopa kalalaevastiku vdhenenud
vajadustele ja hiljutistele teaduslikele seisukohtadele, ndhakse 1. augustist 2006 kuni 31.
juulini 2008 kehtinud protokolliga vorreldes uue protokolliga ette kalapiiligivoimaluste
vihendamine 25 % peajalgsete osas, 10 %It 50 %le pohjaldhedase piiligi osas ja 43 %
viikesemahulise pelaagilise piiligi osas; aastast {ildtonnaazi on védhendatud kidesolevalt
440 000 tonnilt 250 000 tonnile aastas.

Tédnu sektori tugevale toetusele piilitakse protokolliga tohustada kalandussektori
majandusintegratsiooni, soodustades eelkdige investeeringuid, sh FEuroopa ettevotete
investeeringuid Mauritaania kalandussektoris.

Selleks et tagada valdkonna jitkusuutlik ja vastutustundlik haldus, méaaratakse 2007. aasta
mirtsis toimunud demokraatlike valimiste tulemusel ametisse astunud Mauritaania uue
valitsuse kalandussektori strateegia kohaselt Mauritaania kalanduspoliitika praegused
prioriteedid, piistitatavad eesmargid ja vastavad iga-aastased ja mitmeaastased kavad kindlaks
ithisel kokkuleppel.

Protokolliga ettendhtud rahaline toetus on 86 miljonit eurot esimesel aastal. 76 miljonit eurot
teisel aastal, 73 miljonit eurot kolmandal aastal ja 70 miljonit eurot neljandal aastal.
Konealusest rahalisest toetusest antakse riigi kalanduspoliitika rakendamiseks ettendhtud
rahalist abi suurusjirgus 11 miljonit eurot esimesel aastal, 16 miljonit eurot teisel aastal, 18
miljonit eurot kolmandal aastal ja 20 miljonit eurot neljandal aastal, millest 1 miljon eurot
aastas Arguin’i panga rahvuspargi toetuseks.

Lepingus on sitestatud kalapiiligivoimalused vastavalt {heteistkiimnele piiigiliigile.
Tingimused igaks litsentseerimisperioodiks on jirgmised:

— vidhilaadsed (vidlja arvatud langustid): maksimaalne lubatud piiligikoormus 9 570
(GT);

— traalerid ja pdhjadngejadaga kalapiiligilaevad senegali merluusi piitidmiseks:
maksimaalne lubatud piitigikoormus 3 240 GT;

— pohjaldhedane piilik — muud laevad peale traalerite, mis piitiavad muid liike peale
senegali merluusi: maksimaalne lubatud piitigikoormus 1162 GT;
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— poOhjatraalerid, mis pliiavad muid pdhjaldhedasi litke kui senegali merluus,
peajalgsed ja védhilaadsed: maksimaalne lubatud piitigikoormus 375 GT;

— peajalgsed: maksimaalne lubatud piitigikoormus 13 950 GT, 32 litsentsi;

— langustid ja krabid: maksimaalne lubatud piiigikoormus 300 GT mdlemas
kategoorias;

— tuuniptiiik: kuni 22 litsentsi seineritele ja 22 litsentsi ritvongedega ja triivongejadaga
laevadele kokku;

— pelaagilised viikeliigid (pelaagilised kiilmutustraalerid): 17 litsentsi;

— pelaagilised viikeliigid (mitte kiilmutuslaevad): maksimaalne lubatud piitigikoormus
15 000 GT.

Laevaomanike tasud on kindlaks méératud iga piitigiliigi kohta. Otse Mauritaaniale makstav
laevaomanike tasude kogusumma on hinnanguliselt 15 000 000 eurot aastas.

Komisjon teeb sellest lihtuvalt ndukogule ettepaneku Euroopa Uhenduse ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelise uue kalandusprotokolli sdlmimine kiita heaks.

Uue protokolli ajutist kohaldamist késitleva ndukogu otsuse ettepanek esitatakse eraldi
menetluse korras.
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2008/0093 (CNS)
Ettepanek:
NOUKOGU MAARUS

protokolli sdlmimise kohta, millega maar atakse kindlaks Euroopa Uhenduse ja
Mauritaania | lamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenahtud
kalapuigivoimalused jarahaline toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31. juulini
2012

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 37 koostoimes artikli
300 16ikega 2 ja 16ike 3 esimese 10iguga,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust
ning arvestades jargmist:

(1) Uhendus ja Mauritaania Islamivabariik on sdlminud kalandusalase partnerluslepingu.
Konealune leping, mis kiideti heaks ndukogu misrusega (EU) nr 1801/2006' jdustus
5. detsembril 2006.

(2)  Uhendus ja Mauritaania Islamivabariik on pidanud libiriskimisi ja parafeerinud
protokolli, millega  maéiratakse  kindlaks  partnerluslepinguga  ettendhtud
kalaptitigivoimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31.
juulini 2012.

(3)  Konealuse protokolli heakskiitmine on tihenduse huvides.

(4) Konealune protokoll asendab eelmise, méirusega (EU) nr 1801/2006 heakskiidetud
protokolli.

(5) Tuleks méérata kindlaks kalapiitigivoimaluste jagunemine liitkmesriikide vahel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Uhenduse nimel kiidetakse heaks protokoll, millega méiratakse kindlaks Euroopa Uhenduse
ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenidhtud
kalaptitigivoimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31. juulini
2012.

! ELT L 343, 6.12.2006, 1k 1.
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Protokolli tekst on lisatud kdesolevale maérusele.

Artikkel 2
1. Protokolliga kindlaksméératud kalapiiiigivoimalused jaotatakse liikmesriikide vahel
jargmiselt:
Pulgiliik GT v6i maksimaalne Liikmesriik GT, litsentside arv voi
litsentside arv aastane plugi Ulemmaar
litsentseerimisperioodi liikmesriigi kohta
kohta
1. liik: vahilaadsete  (V.A Hispaania 7313 GT
langustid ja krabid) putdmiseks .
ettenghtud laevad 9570 GT Itaalia 1371 GT
Portugal 886 GT
2. liik: senegali merluusi
traalerid ja pdhjadngeada 3240 GT Hispaania 3240 GT
kasutavad laevad
3.liik: pohjaldhedaste kalade
(V.A senegali merluus) putgiks
ettendhtud laevad, mis 1162 GT Hispaania 1162 GT
kasutavad muid
puigivahendeid kui traalnoot
4. liik: pelaagiliste
traalnootadega
kilmutustraalerid 375 GT Kreeka 375 GT
pdhjalahedaste kalade piilgiks
5. liik: peajalgsed Hispaania 24 litsentsi
13950 GT Itaalia 4 litsentsi
32 litsentsi Portugal 1 litsents
Kreeka 3 litsentsi
6. liik: langustid 300 GT Portugal 300 GT
7. liik: tuuniklmutusseinerid ) Hispaania 17 litsentsi
22 litsentsi
Prantsusmaa 5 litsentsi
8. liik: tuunipiugi Hispaania 18 litsentsi
ritvdngelaevad ja 22 litsentsi . .
triivéngejadaga laevad Prantsusmaa 4 litsentsi
9.liik: pelaagilis traalnootasid 17 litsentsi
kasutavad kilmutustraalerid vordlustonnaaziga 250 000
tonni
10. liik: krabipttk 300 GT Hispaania 300 GT
11. liik: varske pelaagilise putgi aastane keskmine 15 000
laevad GT kuus

Vastavalt protokolli sétetele voib 11. liigi (vdrske pelaagilise piiligi laevad)

kasutamata piiligivoimalusi kasutada 9. liigi (pelaagilisi traalnootasid kasutavad
kiilmutustraalerid) puhul kuni 20 piitigilitsentsi ulatuses kuus.
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3.

9. liigi (pelaagilisi traalnootasid kasutavad kiilmutustraalerid) puhul edastab
komisjon pérast aastase plitigikava kéttesaamist, kus on tépsustatud taotlused laecvade
kaupa, litsentsitaotlused Mauritaania ametiasutustele, teavitab asjaomaseid
ametiasutusi kavatsustest 250 000 tonni suurust vOrdlustonnaazi iiletavat 50 000
tonni suurust tdiendavat kvooti kasutada vOi mitte ning palub vajaduse korral
asjaomastel ametiasutustel 50 000 tonni suurust tdiendavat kvooti suurendada.
Aastases piitigikavas esitatakse tdpselt iga laeva tegevuskuud ja iga tegevuskuu
hinnanguline piiiik. Protokolli kohaldamise esimesel aastal edastatakse piitigikavad
komisjonile hiljemalt 15. oktoobriks 2008. Alates 2009. aastast edastatakse
plitigikavad komisjonile hiljemalt iga aasta 31. jaanuariks.

Juhul kui 9. liigi puhul (pelaagilisi traalnootasid kasutavad kiilmutustraalerid),
iiletavad piiigilitsentside taotlused vordlusperioodiks lubatud maksimaalse arvu,
edastab komisjon Mauritaania ametiasutustele eelistatult nende laevade taotlused,
mis on asjaomasele taotlusele eelnenud kuue kuu jooksul piiigilitsentsi kdige
rohkem kasutanud.

11. liigi puhul (véirske pelaagilise piiligi laevad) edastab komisjon piiligilitsentside
taotlused pirast aastase piitigikava kéttesaamist, kus on tipsustatud taotlused lacvade
kaupa. Piiligikava esitatakse komisjonile hiljemalt eelneva aasta 1. detsembriks.
Kavas on tipsustatud iga tegevuskuu kohta ettendhtud GT arv.

Kui keskmine aastane taotlus iiletab 15000 GT kuus, eraldatakse piiiigilitsentsid
vastavalt esimeses 10igus osutatud piitigikavadele.

Artikkel 3

Kalapiitigivdimalusi majandatakse kooskolas ndukogu 20. detsembri 2002. aasta
méiiruse (EU) nr 2371/2002 (iihisele kalanduspoliitikale vastava kalavarude kaitse ja
sadstva kasutamise kohta)® artikliga 20.

Kui artiklis 2 osutatud litkmesriikide piitigilitsentsitaotlused ei ammenda protokolliga
médratud kalapiitigivoimalusi, vOib komisjon voOtta arvesse mis tahes teise
litkmesriigi piitigilitsentsitaotlusi.

Artikkel 4

Liikmesriigid, kelle laevad kalastavad kdesoleva lepingu alusel, teevad komisjonile teatavaks
koikide Mauritaania kalastusvoondis piititud kalalitkide kogused komisjoni 14. mairtsi 2001.
aasta midrusega (EU) nr 500/2001 (millega sitestatakse iihenduse kalalaevade poolt
kolmandate riikide vetes ja avamerel piiiitud saagi seiret kisitleva ndukogu miiruse (EMU)
nr 2847/93 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad)’ ettenihtud korras.

EUT L 358, 31.12.2002, 1k 59.
EUT L 73, 15.3.2001, Ik 8.
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Artikkel 5
Noukogu eesistujal on digus méérata isikud, kes on volitatud protokollile alla kirjutama, et
see lihenduse jaoks siduvaks muuta.

Artikkel 6
Kéesolev maarus joustub seitsmendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja
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PROTOKOLL,

millega maar atakse kindlaks Euroopa Uhenduse ja Mauritaania | slamivabariigi
vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenahtud kalapuugivéimalused jarahaline
toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31. juulini 2012

Artikkel 1
Kohaldamise ajavahemik ja kal aptiigivoi mal used

1. Alates 1. augustist 2008 neljaks aastaks lepingu artiklite 5 ja 6 kohaselt antavad
kalaptitigivoimalused on sétestatud kdesolevale protokollile lisatud tabelis. Need
voimalused on osa III lisas esitatud iildisest pliligikoormusest, mille Mauritaania
ametiasutused on kindlaks méddranud kittesaadavate teaduslike soovituste pohjal ja
mida perioodiliselt ajakohastatakse.

2. Punkti 1 kohaldatakse kdesoleva protokolli artiklite 4 ja 5 kohaselt.

3. Vastavalt lepingu artiklile 6 vdivad Euroopa Uhenduse liikmesriigi lipu all sditvad
laevad Mauritaania kalastusvoondis kala piitida vaid tingimusel, et neile on kidesoleva
protokolli alusel ja selle lisades esitatud tingimustel véljastatud piitigilitsents.

Artikkel 2
Rahaline toetus — maksekord

1. Lepingu artikliga 7 ettendhtud rahaline toetus on 86 miljonit eurot esimesel aastal, 76
miljonit eurot teisel aastal, 73 miljonit eurot kolmandal aastal ja 70 miljonit eurot
neljandal aastal’. Osutatud summadest eraldab Mauritaania lepingu artikli 7 punkti 1
alapunktiga b riigi kalanduspoliitika rakendamiseks ettendhtud rahalist abi
suurusjargus 11 miljonit eurot esimesel aastal, 16 miljonit eurot teisel aastal, 18
miljonit eurot kolmandal aastal ja 20 miljonit eurot neljandal aastal, millest 1 miljon
eurot aastas Arguin’i panga rahvuspargi toetuseks.

2. 9. liigi alla kuuluva pelaagilise piitigi 250 000 tonni suuruse aastase iildtonnaazi
iletamisel eraldab {ihendus tdiendava toetuse suurusjirgus 40 eurot piiligitonni kohta.

3. Punkti 1 kohaldatakse kdesoleva protokolli artiklite 4, 5, 6, 7, 9, 10 ja 13 kohaselt.

4. Uhenduse rahaline toetus makstakse esimesel aastal hiljemalt 31. augustil 2008 ja
jargmistel aastatel hiljemalt 1. augustil.

Summale lisanduvad otse Mauritaaniale I lisa IV peatiikis osutatud kontole kantavad I lisa III peatiikis
ettendhtud laevaomanike tasud, mille suurus on hinnanguliselt 15 miljonit eurot aastas.
Kiimnenda Euroopa Arengufondi Mauritaania strateegiadokument, eeldades selle allkirjastamist, ja
riiklik nédidisprogramm sisaldavad muu hulgas kolme aasta jooksul alates 2009. aastast eraldatavat
hinnanguliselt 40 miljoni euro suurust eelarvetoetust, juhul kui vajalikud tingimused seda vdimaldavad.
Kui kiimnenda Euroopa Arengufondi, eelkdige selle kalanduspoliitika, vahekokkuvdte annab tunnistust
programmi iildiselt positiivsetest tulemustest, vdivad kone alla tulla ka muudatused kiimnenda Euroopa
Arengufondi kavandatava assigneeringu suurendamises.
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Rahaline toetus kantakse Mauritaania Keskpangas avatud Mauritaania
Islamivabariigi riigikassa (Trésor de la République islamique de Mauritanie) arvele,
mille andmed ministeerium teatab.

Kéesoleva protokolli artikli 6 kohaselt otsustatakse kdnealuse toetuse ja Arguin’i
panga rahvuspargi toetuse kasutamine Mauritaania finantsseaduse raames ja on seega
Mauritaania ametiasutuste ainupddevuses.

Artikkel 3
Teaduskoostoo

Lepinguosalised  kohustuvad  edendama Mauritaania  kalastusvoondites
vastutustundlikku kalapiiiiki sddstva majandamise pdhimotte alusel.

Kéesoleva protokolli kehtivusajal teevad iihenduse ja Mauritaania ametiasutused
koostodd  teatavate  kiisimuste  uurimiseks, mis holmavad Mauritaania
kalastusvoondite varude seisundi arengut; selleks tuleb vastavalt lepingu artikli 4
punktile 1 korraldada vdhemalt kord aastas iihise teaduskomitee ndupidamine.
Kummagi lepinguosalise taotlusel ja kidesoleva protokolli raames véljendatud
vajaduste korral voib kokku kutsuda muid kdnealuse teaduskomitee ndupidamisi.

Uhise teaduskomitee jirelduste ja parimate kittesaadavate teaduslike soovituste
alusel peavad lepinguosalised lepingu artiklis 10 osutatud iihiskomitees ndu ning
votavad vajaduse korral ja vastastikusel kokkuleppel meetmeid kalavarude sdistva
majandamise tagamiseks.

Uhise teaduskomitee volitused hdlmavad eelkdige jirgmisi tegevusi:

a) koostada iga-aastane teadusaruanne kédesoleva lepingu esemeks oleva
kalaptiiigi kohta;

b)  vilja tootada iga-aastane programm, milles kisitletakse teaduslikke kiisimusi
kalavarude seisu ja Okosiisteemi arengu paremaks moistmiseks, ja seda
programmi ellu viia;

c¢) uurida komitees iihehdilselt heakskiidetud menetlust jirgides kéesoleva
lepingu teostamisel kerkivaid teaduslikke kiisimusi;

d) teostada muu hulgas ja vajaduse korral katsepliiiki, et médrata kindlaks
kalapiitigivoimalused ja kasutusvoimalused, mis tagavad kalavarude ja
Okosiisteemi sdilimise.

Artikkel 4
Kalapuiigivoimal uste | abivaatamine

Kédesoleva protokolli artiklis 1 osutatud kalapiiligivoimalusi voib vastastikusel
kokkuleppel suurendada, tingimusel et lepingu artikli 4 punktis 1 osutatud iihise
teaduskomitee jirelduste kohaselt ei kahjustata sellega Mauritaania varude sddstvat
majandamist. Sellisel juhul suurendatakse kdesoleva protokolli artikli 2 punktis 1
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osutatud rahalist toetust proportsionaalselt ja pro rata temporis pdhimottel. Euroopa
Uhenduse makstava rahalise toetuse kogusumma ei tohi siiski olla iile kahe korra
suurem kdesoleva protokolli artikli 2 punktis 1 osutatud summast ning see peab
jaama proportsionaalseks kalapiiiigivoimaluste suurendamisega.

Kui lepinguosalised lepivad kokku kdesoleva protokolli artikli 3 punktis 3 esitatud
meetmete  vOtmises, védhendades artiklis 1 osutatud kalapiiiigivoimalusi,
vihendatakse rahalist toetust proportsionaalselt ja pro rata temporis pohiméttel. Ilma
et see piiraks kéesoleva protokolli artikli 6 kohaldamist v3ib ithendus peatada selle
rahalise toetuse maksmise juhul, kui kdesolevas protokollis sétestatud iihtegi
kalapiitigivoimalust ei saa rakendada.

Lepinguosalised  vdivad  vastastikusel = kokkuleppel = vaadata iile ka
kalapiitigivoimaluste jaotuse eri laevakategooriate vahel, tingimusel et jirgitakse
teaduskomitee soovitusi nende kalavarude majandamise kohta, mida {imberjaotamine
voib modjutada. Kui kalapiiligivdoimaluste {imberjaotamisel on vaja rahalist toetust
kohandada, lepivad lepinguosalised selles kokku.

Punktides 1, 2 ja 3 sitestatud kalapliligivoimaluste muutmise iile otsustakse
lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel lepingu artiklis 10 sdtestatud {ihiskomitees.

Artikkel 5
Katsepiiik

Lepinguosalised vodivad tegeleda Mauritaania kalastusvoondis katsepiiligiga, vottes
arvesse lepingu artiklis 4 osutatud teaduskomitee arvamust. Sel eesmairgil ja iihe
lepinguosalise taotlusel konsulteerivad nad teineteisega ning médravad iga juhtumi
puhul eraldi kindlaks uued varud, tingimused ja muud asjakohased néitajad.

Katsepliiigi lubasid antakse uurimise eesmairgil kuni kuueks kuuks ja kooskdlas
lepingu artikli 6 punktiga 2. Lubade suhtes kehtib tasu maksmise kohustus.

Kui lepinguosalised leiavad, et katsepliiik on andnud positiivseid tulemusi, voib
Okoslisteemide ja mere elusressursside siilitamist silmas pidades anda iithenduse
laecvadele uusi kalapiitigivdimalusi vastavalt kdesoleva protokolli artiklis 4 sdtestatud
kokkuleppekorrale kuni kdesoleva protokolli kehtivuse 1dppemiseni ning sdltuvalt
lubatavast piiligikoormusest. Selle tulemusena suureneb rahaline toetus vastavalt
artikli 4 sitetele.

Katsepliiiki  teostatakse tihedas koostd0s Mauritaania okeanograafia- ja
kalandusuuringute instituudiga (instituut). Selleks votab instituut vastu otsuse pardale
vOetavate teadlaste ja vaatlejate meeskonna koosseisu kohta, kelle kulud kannab
laevaomanik. Katsepiiligi tulemusena saadud andmeid kasutatakse instituudi
aruandes, mis edastatakse ministeeriumile.

Katsepiitigi ajal viljapiititud saak kuulub laevaomanikule. Keelatud on piitida liike,
mille suurus on reguleerimata voi mille piilidmine, pardal hoidmine ja turustamine ei
ole Mauritaania diguse kohaselt lubatud.
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Kui lepinguosalised ei ole vastastikusel kokkuleppel otsustanud teisiti, lossitakse
kogu katsepiiligiga tegelevate laevade saak Mauritaanias.

Artikkel 6
Partnerluslepingu panus Mauritaania kalanduspoliitika rakendamisse

Lepingu artikli 7 punkti 1 alapunktiga b ettendhtud rahaline toetus on kdesoleva
protokolli artikli 2 punkti 1 kohaselt 11 miljonit eurot esimesel aastal, 16 miljonit
eurot teisel aastal, 18 miljonit eurot kolmandal aastal ja 20 miljonit eurot neljandal
aastal. Konealune rahaline toetus aitab kaasa Mauritaania meremajanduse ja
kalandussektori sddstva arengu riikliku strateegia véljaarendamisele ja elluviimisele
vastutustundliku ja sdédstva kalapiiligi rakendamiseks Mauritaania vetes kooskodlas
kalavarude siilitamise strateegiliste eesmérkidega, sektori parema integratsiooniga
riigi majandusse, eelkdige alljirgnevas punktis 3 osutatud sekkumisvaldkondade
puhul, mille soovituslike niitajate loetelu on esitatud IV lisas ning on toeks ka
Arguin’i panga rahvuspargile.

Punktis 1 osutatud rahalise toetuse kasutamise eest vastutab Mauritaania ning see
pohineb lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel kindlaks médratud eesmérkidel ja
nende saavutamiseks kavandatud iihe- ja mitmeaastastel programmidel ning
nditajatel, mille jérgi tulemust hinnata.

Ilma et see piiraks lepinguosaliste poolt nende eesmérkide kindlaksméédramist ja
kooskdlas Mauritaania meremajanduse ja kalandussektori sddstva arengu riikliku
strateegia praeguste prioriteetidega, ning et kindlustada sektori sddstev ja
vastutustundlik majandamine, on lepinguosalised otsustanud keskenduda

putgipiirkondade korraldamise ja rendi parema saamise raames jargmistele
eesmarkidele:

e piiiigipiirkondade korraldamise kavade elluviimine (kaheksajalad, krevetid jne),
e kalandusalaste ja okeanograafiauuringute tdhustamine,

e jirelevalveameti tegevuse tohustamine,

¢ suutlikkuse kontroll ja ajakohastamine,

e uute piitigiliikide (sardiinid, anSoovised) véljaarendamine;

sektorit hdlmavate majanduslike ja sotsiaalsete tagajérgede raames jargmistele
eesmarkidele:

¢ infrastruktuuride ja sadamateenuste arendamine,
e kvaliteedinditajate muutmine nduetele vastavateks ja nende edendamine, eelkdige

kalatoodete tootmise terviseohutuse ning padevate asutuste jirelevalvesuutlikkuse
parandamise osas,
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e scktorisse tehtavate erainvesteeringute edendamine, eelkdige tootmisseadmete
ajakohastamise ja moderniseerimise abil, iildise konkurentsivGime néitajate ja
oma suhteliste konkurentsieeliste edendamine,

o viikesemahulise merekalapiiligi, sisevetekalanduse ja vesiviljeluse arendamine;
merekeskkonna, elupaikade ja ranniku kaitse raames jargmistele eesmérkidele:
¢ merekeskkonna ja vee-elupaikade siilitamine,

e diagnoosivdimekuse suurendamine ja meresaaste vastase voitluse parandamine;
oigusliku ja institutsioonilise raamistiku raames jargmistele eesmarkidele:

e kalandusministeeriumi ja selle haldusalas olevate asutuste institutsioonilise
suutlikkuse tohustamine,

e kalandustegevust ja sektori Odiguskeskkonda hdlmava olemasoleva odigusliku
raamistiku parandamine.

Artikkel 7
Mauritaania kalanduspoliitika toetuse rakendamise tingimused

Ilma et see piiraks kdesoleva protokolli artikli 6 punkti 3 kohaldamist, lepivad
Euroopa Uhendus ja Mauritaania lepingu artiklis 10 osutatud iihiskomitees IV lisas
méidratletud suuniste pohjal ja kohe péarast protokolli joustumist kokku jargmises:

a)  ihe- ja mitmeaastased suunised, millest juhindutakse allpool esitatud artiklis 6
kindlaksméédratud Mauritaania kalanduspoliitika prioriteetide elluviimisel ja
artikli 6 punktis 3 sitestatud sddstva ja vastutustundliku kalapiitigi
juurutamisel;

b) iihe- ja mitmeaastased eesmirgid ning igal aastal saavutatud tulemuste
hindamist voimaldavad kriteeriumid ja niditajad.

Koik muudatused neis suunistes, eesmérkides ning hindamiskriteeriumides ja -
niitajates kiidavad lepinguosalised heaks tihiskomitees.

Koos eesmérkide ja suunistega, mis on méératud kindlaks ja ellu viidud 31. juulini
2008 kehtinud protokolliga 2006/2008 edastatakse Euroopa Komisjonile igal aastal
hiljemalt 1. mirtsil kalendriaastat hdlmav mitmeaastane kava kdesoleva protokolli
sektori toetuseks.

Esimesel protokolli kohaldamise aastal teatab Mauritaania tihendusele kdesoleva
protokolli artikli 6 punktis 1 sétestatud rahalise toetuse kasutamisest suuniste,
eesmirkide ning hindamiskriteeriumide ja -néitajate heakskiitmise ajal ihiskomitees.

Sektorisisese toetuse puhul tehakse juunis kalendriaasta tulemusnéitajate saavutamise
tihine vahekokkuvote ning jargmise aasta jaanuaris tulemusniitajate saavutamise
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ithine Idpparuanne. Lisaks edastab Mauritaania hiljemalt iga aasta 30. oktoobril
jargmise aasta rahandusseadusega ettenéhtud rahaeraldised.

Konealuste iihiste aruannete jaoks edastab ministeerium komisjonile hiljemalt kuu
enne tihise vahekokkuvotte ja ldpparuande tegemist ajutise aruande ja aastase
lopparuande saavutatud tulemuste elluviimise kohta, samuti ko&igi esinenud
probleemide ning nende lahendamise ja iiletamise kohta.

Komisjon jdtab endale Oiguse taotleda Mauritaania ametiasutustelt nimetatud
tulemustega seotud lisateavet, et pidada lepingu artiklis 10 sdtestatud iihiskomitee
raames nou Mauritaania ametiasutustega kavandatud eesmérkide saavutamist
vdimaldavate meetmete vastuvotmiseks.

Artikkel 8

Uhenduse ettevdtjate majanduslik integratsioon Mauritaania kalandussektoriga

Lepinguosalised kohustuvad edendama iihenduse ettevotjate integreerimist kogu
Mauritaania kalandusvaldkonda. Selle raames teostavad lepinguosalised 2008. aasta
jooksul Mauritaania kalandussektorisse tehtud erainvesteeringutega seotud
kohustuste objektiivseid hindamisi, eesmirgiga tuua esile suunised, mis voivad
edendada investeeringuid, mille puhul arvestatakse lossimise infrastruktuuride
arengut, tootmisvahendite muutmist nduetele vastavaks ja tootmisvahendite
ajakohastamist ning kalatoodete turustamisvaldkonna edendamist, samuti meetmed
sektori Oigusliku ja institutsionaalse raamistiku parandamiseks ja sektori
konkurentsivoime tiihistamiseks.

Lepinguosalised otsustavad luua iihise t60riihma, mis wuuriks korrapéraselt
Mauritaania kalandussektorisse tehtud erainvesteeringute edendamisega seotud
kiisimusi, eelkdige seda, kuidas lihtsustada Euroopa eraettevotete jaoks tegevuse
alustamist, Mauritaania ja Euroopa ettevdtjate lihisettevotete tegevuse alustamist
ning leida avaliku ja erasektori jaoks kohane partnerlus. Uhine tooriihm vdiks
midrata kindlaks iga-aastase eritegevuskava ning jilgida iihisel kokkuleppel selle
rakendamist, eelkdige partnerluslepingu  alusel elluviidava  Mauritaania
kalanduspoliitika raames.

Lepinguosalised otsustavad {ihtlasi seada sisse iga-aastase kohtumise, mis toimub
Mauritaania kalandussektori eraettevotjate partnerlust edendava foorumi raames.
Konealusele iga-aastasel foorumil on oodatud osalema Euroopa ja Mauritaania
eraettevotjad ning see toimub Mauritaanias.

Virske kala sektori arendamiseks védhendab Mauritaania nendelt iihenduse
ettevotjatelt, kes lossivad Mauritaania sadamates (eelkdige kohalikule todstusele
miiiimiseks, nende toodete viirtuse suurendamiseks Mauritaanias voi Mauritaania
kalastusvoondis piiiitud saagi vedamiseks mooda maismaateid) ndutavate tasude
suurust vastavalt kdesoleva protokolli lisa 1 sdtetele ja asjakohastele Mauritaania
digusaktidele.
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Artikkel 9
Vaidlused — protokolli kohaldamise peatamine

Kéesoleva protokolli ja selle lisade sitete tolgendamisel ja nende kohaldamisel
tekkivate mis tahes erimeelsuste korral peavad lepinguosalised ndu lepingu artikliga
10 ettendhtud tihiskomitees, mis kutsutakse vajadusel kokku erakorraliselt.

Protokolli kohaldamise voib iihe lepinguosalise algatusel peatada, kui lepinguosaliste
vaheline vaidlus on tdsine ja punkti 1 kohaselt kokku kutsutud {iihiskomitee
ndupidamisel rahumeelset lahendust ei saavutatud.

Protokolli kohaldamise peatamiseks peab huvitatud lepinguosaline teatama oma
kavatsusest kirjalikult vihemalt kolm kuud enne peatamise joustumiskuupieva.

Erandina punktides 1, 2 ja 3 sitestatud peatamise menetlusest on lthendusel digus
protokolli kohaldamine viivitamata peatada, kui Mauritaania ei tdida endale
kalanduspoliitika rakendamise osas voetud kohustusi. Sellest peatamisest teatatakse
viivitamata Mauritaania ametiasutustele.

Kui protokolli kohaldamine peatatakse, jitkavad lepinguosalised neid lahutavas
vaidluses kokkuleppelise lahenduse leidmiseks ndupidamisi. Lahenduse leidmisel
jatkatakse  protokolli  kohaldamist ning rahalist toetust véhendatakse
proportsionaalselt ja pro rata temporis pohimottel ajavahemiku vdrra, millal
protokoll oli peatatud.

Artikkel 10
Protokolli kohaldamise peatamine maksete tasumata jatmise tottu

Kui iihendus ei tasu kéesoleva protokolli artikliga 2 ettendhtud makseid, vdib kdesoleva
protokolli artikli 4 sitteid arvestades kdesoleva protokolli kohaldamise peatada jargmistel

tingimustel:

a) ministeerium saadab Euroopa Komisjonile teate makse mittelackumise kohta.
Komisjon viib 1dbi vastavad kontrollimenetlused ja tasub vajadusel makse hiljemalt
30 toopéeva jooksul pérast teate kittesaamise kuupideva;

b) kui Mauritaania pddevad asutused ei ole punktis a sidtestatud ajavahemiku jooksul
makset vOi asjakohast selgitust makse puudumise kohta saanud, on neil digus
peatada protokolli kohaldamine. Sellest teavitavad nad viivitamata Euroopa
Komisjoni;

c) protokolli kohaldamine jatkub niipea, kui kdnealune makse on tasutud.

Artikkel 11
Riiklike 6igusaktide kohaldamine

Ilma et see piiraks lepingu sétete kohaldamist, kohaldatakse kdesoleva protokolli ja selle lisa
alusel kala piilidvate laecvade tegevuse, eelkdige lossimise, limberlaadimise, sadamateenuste
kasutamise, varude hankimise ja muu suhtes Mauritaanias kehtivaid digus- ja haldusnorme.
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Artikkel 12
Kestus

Kéesolevat protokolli ja selle lisasid kohaldatakse nelja aasta jooksul alates 1. augustist 2008,
juhul kui ei toimu artikli 13 kohast 1dpetamist.

Artikkel 13
LOpetamine

1. Protokolli 10petamise korral teatab huvitatud lepinguosaline teisele lepinguosalisele
kirjalikult oma kavatsusest protokoll 16petada vihemalt kuus kuud enne asjaomase
1opetamise joustumist.

2. Eelmises punktis osutatud teatise iileandmisega alustatakse lepinguosaliste vahelisi
konsultatsioone.
Artikkel 14

Joustumine

1. Kéesolev protokoll ja selle lisad joustuvad kuupdeval, millal lepinguosalised teatavad
teineteisele protokolli joustamiseks vajalike menetluste [dpuleviimisest.

2. Neid kohaldatakse alates 1. augustist 2008 ajavahemikku 1. juuli 2006 kuni 31. juuli
2008 holmava protokolli ja selle lisade asemel.
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Kalapuugivéimaluste tabel

Paugiliik
VAHILAADSE POHJALAHEDANE PEA PELAAGILINE PUUK
D PUUK JAL
GSE
D
1. liik: [10. liik:| 6. liik: | 2. liik: 3. liik: 4. liik: 5. liik: 7. liik: 8. liik: 9. liik: 11. liik:
véhilaa | krabi | langustid | traalerid ja pjaldhedane p{  pdhja- peajalgsed tuuni- tuunipiitigi | pelaagilised | Vérske pelaagilise
dsed d pohjadnge; (v.a traalerid seinerid ritvongelae | kiilmutus- | piiiigi lacvad
(va ada senegali (va vad ja | traalerid
langust kasutavad merluus), senegali triivongejad | (1) M
id ja laevad muud merluus) aga laevad
krabid) senegali plitigivahen
merluusi did kui
pliidmisek | traalnoot
s
GT 9570 GT|300 300 GT | 3240 GT | 1162 GT 375 GT 13950 GT 22 laeva 22 laeva 17 litsentsi | aastane
maksimaalselt GT 32 laeva keskmine
litsentseerimisperioodi 15000 GT
kohta kuus

(1) 11. liigi kasutamata piitigivoimalusi v3ib kasutada 9. liigi puhul kuni 20 litsentsi ulatuses kuus.

ET

16

ET



1. PUUGILIIK: VAHILAADSETE (V.A LANGUSTID JA KRABID) PUUDMISEKSETTENAHTUD LAEVAD

1. Kalastusvoond

1) Pohja pool laiuskraadi 19° 21' N, véljaspool jargmiste punktidega piiratud voondit:

20°46'30" N 17°03'00" Y
20°40'00" N 17°07'50" 4
20°05'00" N 17°07'50" W
19°35'50" N 16°47'00" W
19°28'00" N 16°45'00" A\
19°21'00" N 16°45'00" Y

i) Louna pool laiuskraadi 19° 21" N, ld4ne pool kuue miili l1dhtejoonest, (vt koordinaatide viitedokumenti II lisa 6. liites).

Kui krevetipiiligi plaan vastu voetakse, voib kéesoleva tsooni lepinguosaliste vastastikusel kokkuleppel iile vaadata.

2. Lubatud puigivahend

Kreveti pohjatraalnoot ja teised selektiivsed vahendid.

Lepinguosalised viivad 1dbi tehnilisi katseid, et médrata kindlaks selektiivsed seadmed, ja eelkdige: (i) selektiivsed vorgud
traalnootadele, (ii) muud selektiivsed vahendid peale traalnooda. Nende selektiivsete vahendite rakendamine peab toimuma
enne 31. detsembrit 2009, pérast katsetulemuste teaduslikku, tehnilist ja majanduslikku hindamist.

Kahekordne traalipdra on keelatud. Kahekordsest 10ngast traalipira on keelatud. Kaitsepdlled on lubatud vastavalt
Mauritaania kalanduskoodeksi artiklile 24.

3. Lubatud véikseim voérgusilma suurus

50 mm

4. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai, juuni ja september, oktoober.

Lepinguosalised vdivad iihiskomitee raames saavutatud iihisel kokkuleppel kohandada, suurendada v&i vihendada eespool
nimetatud bioloogilise taastumise perioodide kestust ning méidrata kindlaks ruumilis-ajaliselt suletud alad, et kaitsta
kudealasid ja noorkalade elualasid.

5. Kaaspiiik ja alamm&ddud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate litkide puhul kaaspiik ega alammdddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méadramiseks iihiskomitees nou.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012

Lubatud  tonnaaz
(GT)

. .. . 9570 GT 9570 GT 9570 GT 9570 GT
litsentseerimisperio
odil
Tasud eurodes GT 291 303 315 315
kohta aastas

7. Mérkused

Tasud méiratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Lossimist ja iimberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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2. POUGILIIK: SENEGALI MERLUUSI TRAALERID (1) JA POHJAONGEJADAGA LAEVAD

1. Kalastusvoond

1.1 P3hja pool laiuskraadi 19° 15' 60°” N, ladne pool jargmisi punkte ithendavat joont:

1) %0"46'30 N } 7°03,00 w
%0°36‘00 N }701 1'00 w
%0°36‘00 N 3 7°36'00 W
%0‘303'00 N '} 7°36'00 W
} 9°45'70 N '} 7°03'00 W
}9"29'00 N '}6051'50 W
39"15'60 N }6"51'50 w
19°15'60 N 3 6°49'60 w

i) Louna pool laiuskraadi 19° 15’ 60°” N kuni laiuskraadini 17° 50’ N, ldéne pool 18 miili joonest, mille koordinaadid on
arvutatud lahtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

iii) Louna pool laiuskraadi 17° 50” 00°” N lddne pool 12 miili joonest, mille koordinaadid on arvutatud ldhtuvalt kuue
miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

1.2 Peajalgsete piiligi bioloogilise taastumise ajal on voonditeks jaotamine jérgmine:

1) Cap Blanci ja Cap Timirisi vahel on keelutsoon méératletud jargmiste punktidega:

%0‘346'00 N '} 7°03'00 W
%0"46‘00 N '} 7°47'00 W
%0"03'00 N '} 7°47'00 W
3 9°47'00 N } 7°14'00 w
39"21'00 N }6055'00 w
39°15'60 N }6051'50 w
} 9°15'60 N '} 6°49'60 W

i1) Cap Timirisist 1duna poole (16una pool laiuskraadi 19° 15° 60°* N) kuni Nouakchott’ini (17° 50 N) on keelutsoon 18
miili joon, mille koordinaadid on arvutatud lahtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

iii) Nouakchott’ist 1duna poole (Iduna pool laiuskraadi 17° 50’ N) on keelutsoon 12 miili joon, mille koordinaadid on
arvutatud ldahtuvalt 6 miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud pudgivahend

— Pdhjatraalnoot,
— merluusi pdhjatraalnoot.

Kahekordne traalipara on keelatud.
Kahekordsest longast traalipara on keelatud.

3. Lubatud vaikseim vérgusilma suurus

70 mm traalnooda puhul.

4. Bioloogilise taastumise aeg

Lepinguosalised lepivad iihiskomitee raames ja iihise teaduskomitee poolt heakskiidetud parimate kittesaadavate
teaduslike soovituste alusel kokku kdige sobivama bioloogilise taastumise aja.

5. Kaaspiitik ja alammdédud
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Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide

(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammdddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méaramiseks ithiskomitees nou.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Lubatud tonnaaz (GT) 3240 GT 3240 GT 3240 GT 3240 GT
litsentseerimisperioodil
Tasud eurodes GT kohta 148 153 159 159
aastas
7. Markused

Tasud méiratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.
1) See piiiigiliik ei hdlma kiilmutustraalereid.

Lossimist ja iimberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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3. PUUGILIIK: POHIJALAHEDASTE KALADE (V.A SENEGAL| MERLUUS) PUUGIKSETTENAHTUD
LAEVAD, MISKASUTAVAD MUID PUUGIVAHENDEID KUl TRAALNOOT

1. Kalastusvoond

1.1 i) Pohja pool laiuskraadi 19° 48’ 50’ N, alates kolmest meremiilist, mdddetuna alates Cap Blanci—Cap Timirisi
lahtejoonest.

i1) Louna pool laiuskraadi 19° 48’ 50’ N kuni laiuskraadini 19° 21’ N, ldéne pool pikkuskraadi 16° 45" W.

iii) Louna pool laiuskraadi 19° 21° 00°’ N, ladne pool kolme miili joonest, mille koordinaadid on arvutatud 1&htuvalt
kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

1.2 Peajalgsete piiiigi bioloogilise taastumise ajal on voonditeks jaotamine jargmine:

i) Cap Blanci ja Cap Timirisi vahel:

20°46'00" N 17°03'00" \W
20°46'00" N 17°47'00™ A\
20°03'00" N 17°47'00" W
19°47'00" N 17°14'00" w
19°21'00" N 16°55'00" W
19°15'60" N 16°51'50" \W
19°15'60" N 16°49'60" A\

i1) Cap Timirisist 1duna pool (16una pool laiuskraadi 19° 15” 60°” N) kuni Nouakchott’ini (17° 50’ N) on keelutsoon
kolme miili joon, mille koordinaadid on arvutatud ldhtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

iii) Nouakchott’ist 1duna poole (1duna pool laiuskraadi 17° 50’ N) on keelutsoon kolme miili joon, mille koordinaadid
on arvutatud 1dhtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud puaugivahend

- Ongejada;
- seisevvork suurima siigavusega 7 m ja suurima pikkusega 100 m. Poliiamiidmonokiududest
seisevvorkude kasutamine on Mauritaania digusaktide kohaselt keelatud;

- ridvata ong;
- mord;

- noot elussodda piitigiks.

3. Lubatud vaikseim vorgusilma suurus

120 mm nakkevorgu puhul;

20 mm eluss66daga piiligi vorgu puhul;

4. Kaasplilik ja alamm®éddud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiik ega alammdddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste madramiseks iihiskomitees nou.

5. Lubatud tonnaaz

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Lubatud  tonnaaz  (GT) 1162 GT 1162 GT 1162 GT 1162 GT
litsentseerimisperioodil
Tasud eurodes GT kohta 254 264 274 274
aastas

6. Markused

Tasud méératakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Kasutatavast piitigivahendite tiilibist tuleks teatada litsentsi taotlemisel.

Nootade kasutamine on lubatud ainult dngejadas ja morrapiiligil kasutatava elussdoda piitidmisel.
Madrdade kasutamine on lubatud kdige rohkem seitsmel laeval, millest igaiihe mahutavus on alla 135 GT.

Lossimist ja {imberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.

Lepinguosalised lepivad ithiskomitee raames ja iihise teaduskomitee poolt heakskiidetud parimate kittesaadavate
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teaduslike soovituste alusel kokku kdige sobivama bioloogilise taastumise aja.
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4. PUUGILIIK: PELAAGILISTE TRAALNOOTADEGA KULMUTUSTRAALERID POHJALAHEDASTE
KALADE PUUGIKS

1. Kalastusvoond

1.1 i) Pohja pool laiuskraadi 19° 15' 60’ N, lddne pool jargmisi punkte {ihendavat joont:

20°46'30" N 17°03'00" A\
20°36'00" N 17°11'00" 4
20°36'00" N 17°36'00" w
20°03'00" N 17°36'00" W
19°45'7"0 N 17°03'00" w
19°29'00" N 16°51'50" A\
19°15'60" N 16°51'50" 4
19°15'60" N 16°49'60" A\

i) Louna pool laiuskraadi 19° 15 60’ N kuni laiuskraadini 17° 50’ N, ld4ne pool 18 miili joonest, mille koordinaadid
on arvutatud ldhtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

iil) Louna pool laiuskraadi 17° 50° 00°* N ldéne pool 12 miili joonest, mille koordinaadid on arvutatud ldhtuvalt kuue
miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud piitigivahend

—  Traalnoot
Kahekordne traalipira on keelatud.

Kahekordsest 10ngast traalipara on keelatud.

3. Lubatud véikseim vérgusilma suurus

70 mm

4. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai, juuni ja september, oktoober.

Lepinguosalised vdivad iihiskomitee raames saavutatud tihisel kokkuleppel kohandada, suurendada voi vidhendada
eespool nimetatud bioloogilise taastumise perioodide kestust ning médrata kindlaks ruumilis-ajaliselt suletud alad, et
kaitsta kudealasid ja noorkalade elualasid.

5. Kaaspiiik jaalamm&ddud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiilik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammdddud ette nihtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méaramiseks ithiskomitees ndu.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Lubatud ~~ ~  tonnaaz (GT) 375 GT 375 GT 375 GT 375 GT
litsentseerimisperioodil
Tasud eurodes GT kohta aastas 156 163 169 169
7. Markused

Tasud maératakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.
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Lossimist ja {imberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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5. PUUGILIIK: PEAJALGSED

1. Kalastusvoond

P6hja pool laiuskraadi 19° 15° 60°” N, viljaspool jargmiste punktidega piiratud voondit:

20°46'30" N 17°03'00" \
20°40'00" N 17°07'50" W
19°57'00" N 17°07'50" \
19°28'20" N 16°48'00" \
19°18'50" N 16°48'00" A\
19°18'50" N 16°40'50" \
19°15'60" N 16°38'00" W

Lduna pool laiuskraadi 19° 15” 60°* N kuni laiuskraadini 17° 50’ N, 14dne pool iiheksa miili joonest, mdddetuna alates kuue
miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

Louna pool laiuskraadi 17° 50 60’ N kuni laiuskraadini 17° 50” N, lddne pool {iheksa miili joonest, mdddetuna alates kuue
miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud puigivahend

Pohjatraalnoot
Kahekordne traalipdra on keelatud.

Kahekordsest 16ngast traalipédra on keelatud.

3. Lubatud vaikseim v6rgusilma suurus

70 mm

4. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai, juuni ja september, oktoober.

Lepinguosalised vdivad iihiskomitee raames saavutatud iihisel kokkuleppel, parimate kittesaadavate teaduslike soovituste
alusel kohandada, suurendada v&i vidhendada eespool nimetatud bioloogilise taastumise perioodi kestust ning miérata
kindlaks ruumilis-ajaliselt suletud alad, et kaitsta kudealasid ja noorkalade elualasid.

5. Kaaspliik ja alammdédud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiilik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania Oigusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiik ega alammoddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méaramiseks ithiskomitees ndu.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/20
12
Lubatud tonnaaz (GT) 13950 GT 13950 GT 13950 GT 13950
litsentseerimisperioodil GT
Tasud eurodes GT kohta 349 363 377 377
aastas
7. Méarkused

Tasud maératakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Lossimist ja iimberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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6. POUGILIIK: LANGUSTID

1. Kalastusvoond

1.1 Pdhja pool laiuskraadi 19° 21’ N, 20 meremiili mdddetuna alates Cap Blanci—Cap Timirisi 1&htejoonest.

1.2 Lduna pool laiuskraadi 19° 21’ N, 15 miili, mille koordinaadid on arvutatud ldhtuvalt kuue miili joonest, mille
koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud puugivahend

Loksud

3. Lubatud vaikseim vorgusilma suurus

60 mm vork; .

4. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai, juuni ja september, oktoober.

Lepinguosalised vodivad iihiskomitee raames saavutatud iihisel kokkuleppel eespool nimetatud bioloogilise
taastumise perioodi kestust kohandada, suurendada voi vihendada.

5. Kaaspuiik ja alammé6dud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6.
liide (alammdodud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammoddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méadramiseks iihiskomitees nou.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Lubatud ~ ~ tonnaaz  —(GT) 300 GT 300 GT 300 GT 300 GT
litsentseerimisperioodil
Tasud eurodes GT kohta
anstas 283 294 305 305
7. Mérkused

Tasud maéératakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Lossimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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7. PUUGILIIK: TUUNIKULMUTUSSEINERID

1. Kalastusvoond

1.1 PShja pool laiuskraadi 19° 21’ N, 30 meremiili, mdddetuna alates Cap Blanci—Cap Timirisi 1dhtejoonest.

1.2 Lduna pool laiuskraadi 19° 21’ N, 30 miili, mdddetuna alates kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6.
liites.

2. Lubatud piitigivahend

Seinnoot

3. Lubatud véikseim vérgusilma suurus

Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) soovitatud standard.

4, Kaaspliiik ja alamm®éddud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiilik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammodddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méaramiseks ithiskomitees ndu.

5. Lubatud tonnaaz / Tasud

Tasu piiiitud tonni 35 eurot
eest

Piitigiloaga

laevade arv
22

Ettemaks

EUR/laeva kohta
aastas 1750 eurot

6. Markused

Tasud méiratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Lossimist ja timberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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8. PUUGILIIK: TUUNIPUUGI-RITVONGELAEVAD JA TRIIVONGEJADAGA LAEVAD

1. Kalastusvoond

Triivongejadaga laevade puhul kohaldatakse sama voondit kui 7. liigi tuunipiitigiseinerite puhul.

Tuunipiitigi-ritvongelaevade puhul kohaldatakse jargmist voondit:
1.1 Pdhja pool laiuskraadi 19° 21" N, 15 meremiili, mdddetuna alates Cap Blanci—Cap Timirisi 1&htejoonest.

1.2 Louna pool laiuskraadi 19° 21’ N, 12 miili, mille koordinaadid on arvutatud l&htuvalt kuue miili joonest, mille
koordinaadid on II lisa 6. liites.

Lubatud voond elussdodaga piiligiks:

— pohja pool laiuskraadi 19° 48> 50°° N, 3 meremiili Cap Blanci—Cap Timirisi ldhtejoonest;
— 16una pool laiuskraadi 19° 48 5°” N kuni laiuskraadini 19° 21' N, ldéne pool pikkuskraadi 16° 45’ W;

- Louna pool laiuskraadi 19° 21° 00>’ N, ladne pool kolme miili joonest, mille koordinaadid on arvutatud l&htuvalt
kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud puugivahend

Ritvonged ja triivongejadad

3. Kaaspuitk ja alammdédud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammoddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méadramiseks ithiskomitees ndu.

4. Lubatud tonnaaz / Tasud

Piitigiloaga lacvade arv 22

Ritvdngelaevad —  tasu | 25 eurot

ptiitud tonni eest

Triivongejadaga laevad —

. . 35 eurot
tasu piiiitud tonni eest "

Ettemaks EUR/laeva kohta | 2500 eurot ritvongelaevadel

aastas 3500 eurot triivongejadaga

laevadel

5. Mérkused

Tasud méiratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

1) Viikseim lubatud silmasuurus eluss6ddaga piitigil: 16 mm. Eluss6ddaga piiiik on piiratud tihiskomitee poolt
kindlaks médratud piaevade arvuga kuus. Piiligitegevuse alustamisest ja 16petamisest tuleb teatada jérelevalveametile.

2) Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) ja URO Toitlus- ja Pdllumajandusorganisatsiooni
(FAO) asjaomaste soovituste kohaselt on hiidhai (Cetorhinus maximus), mdortsukhai (Carcharodon carcharias),
harilik liivhai (Carcharias taurus) ja supi nugishai (Galeorhinus galeus) piiiik keelatud.

3) Vastavalt ICCAT soovitustele 04-10 ja 05-05 piiiitud haide séilitamise kohta seoses ICCAT hallatava piiligiga.

4) Lossimist ja imberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sdtestatule.
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5) Lepinguosalised lepivad kokku praktilised tingimused vdimaldamaks selle piiigiliigi puhul piitida voi koguda
nende laevade tegevuseks vajalikku elussoota. Juhul kui need tegevused toimuvad tundlikes piirkondades voi
ebatavaliste vahenditega, méératakse tingimused kindlaks Mauritaania okeanograafia- ja kalandusuuringute instituudi
soovituste alusel ja kooskdlas jarelevalveametiga.
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9. PUUGILIIK: PELAAGILISI TRAALNOOTASID KASUTAVAD KULMUTUSTRAALERID

1. Kalastusvoond

1) Pohja pool laiuskraadi 19° 21° N, viljaspool jargmiste punktidega piiratud voondit:

20°46'30" N 17°03'00" W
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°24'10" W
19°57'00" N 17°24'10" Y
19°45'70" N 17°03'00" W
19°29'00" N 16°51'50" Y
19°21'00" N 16°45'00" W

ii) Louna pool laiuskraadi 19° 21’ N kuni laiuskraadini 17° 50" N: alates 13 meremiilist mdddetuna kuue miili joonest.
mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

Lduna pool laiuskraadi 17° 50” 60°” N kuni laiuskraadini 17° 50° N, ldédne pool iiheksa miili joonest, mille koordinaadid
on arvutatud ldhtuvalt kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud pudgivahend

Pelaagiline traalnoot

Pelaagilise v0i poolpelaagilise traaleri kotti voib kaitsta minimaalselt 400 mm suuruse venitatud silmaga vorkkattega ja
vdhemalt 1,5 meetri suuruste vahedega kaitserongastega, vélja arvatud traali taha paigutatud kaitserdngas, mis peab olema
viahemalt 2 meetri kaugusel koti avast. Koti tugevdamine voi kahekordistamine kdigi muude vahenditega on keelatud
ning traal ei tohi mingil juhul piiiida muid liike peale lubatud véikeste pelaagiliste liikide.

3. Lubatud véikseim vérgusilma suurus

40 mm

4, Kaaspliik ja alamméddud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammoddud ette nédhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste méadramiseks iihiskomitees nou.

Vt V peatiiki punkt 5 ja I lisa 7. liide (pelaagiliste viikeliikide iimberarvestuse nditajad).

5. Lubatud tonnaaz / Tasud

Uheaegse piitigiloaga 17

laevade arv

Tasud EUR/GT kuus 2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Laevad, mille tonnaaz (GT) on 8,2 8,3 8,4 8,5

viiksem kui 5000 GT voi sellega
vordne

Laevad, mille tonnaaz (GT) on 7,2 7,3 7.4 7,5
5000 GT voi suurem kuid vdiksem
kui 7000 GT

Laevad, mille tonnaaz (GT) on 6,2 6,3 6,4 6,5

7000 GT voi suurem kuid véiksem

kui 9500 GT

Eespool osutatud litsentside alusel kalastavate kiilmutustraalerite lubatava kogupiiiigi {ilempiir on 250 000 tonni aastas,
protokollis ja selles lisades ette ndhtud sétete alusel on siiski voimalik seda kvooti iiletada.

6. Markused

11. liigi kasutamata piitigivoimalusi v3ib kasutada 9. liigi puhul kuni 20 litsentsi ulatuses kuus.

Tasud médratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.
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Lossimist ja iimberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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10. PUUGILIIK: KRABIPUUK

1. Kalastusvoond

i) PGhja pool laiuskraadi 19° 15' 60 N, ldane pool jargmisi punkte {ihendavat joont:

20°46'30" N 17°03'00" \
20°36'00" N 17°11'00" A\
20°36'00" N 17°36'00" 4
20°03'00" N 17°36'00" \
19°45"70" N 17°03'00" A\
19°29'00" N 16°51'50" \
19°15'60" N 16°51'50" A\
19°15'60" N 16°49'60" Y

ii) Louna pool laiuskraadi 19° 15” 60°” N kuni laiuskraadini 17° 50’ N, 1d4ne pool 18 miili joonest, mdddetuna alates
kuue miili joonest, mille koordinaadid on II lisa 6. liites.

iii) Louna pool laiuskraadi 17° 50’ N, lddne pool 12 miili joonest, mdddetuna alates kuue miili joonest, mille
koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud pudgivahend

Krabiloksud

3. Lubatud véikseim vérgusilma suurus

60 mm vork.

4. Bioloogilise taastumise aeg

Kaks (2) kahekuulist (2) perioodi: mai, juuni ja september, oktoober.

Lepinguosalised vdivad iihiskomitee raames saavutatud iihisel kokkuleppel, parimate kéttesaadavate teaduslike
soovituste alusel kohandada, suurendada vdi vihendada eespool nimetatud bioloogilise taastumise aega ning médérata
kindlaks ruumilis-ajaliselt suletud alad, et kaitsta kudealasid ja noorkalade elualasid.

5. Kaaspuiik ja alammé6dud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiiiik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiitik ega alammooddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste madramiseks iihiskomitees ndu.

6. Lubatud tonnaaz / Tasud

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Lubatud  tonnaaz  (GT) 300GT 300GT 300GT 300GT
litsentseerimisperioodil
Tasud eurodes GT kohta 283 204 305 305
aastas
7. Mérkused

Tasud méiratakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Lossimist ja {imberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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11. PUUGILIIK: VARSKE PELAAGILISE PUUGI LAEVAD

1. Kalastusvoond

i) PShja pool laiuskraadi 19° 21’ N, viljaspool jairgmiste punktidega piiratud voondit:

20°46'30" N 17°03'00" A\
20°36'00" N 17°11'00" W
20°36'00" N 17°24'10" W
19°57'00" N 17°24'10" W
19°45'70" N 17°03'00" Y
19°29'00" N 16°51'50" A\
19°21'00" N 16°45'00" Y

Lduna pool laiuskraadi 19° 21° N kuni laiuskraadini 17° 50° N, 13 miili kaugusel kuue miili joonest, mille
koordinaadid on II lisa 6. liites.

iii) Lduna pool laiuskraadi 17° 50’ N kuni laiuskraadini 16° 04> N, 12 miili kaugusel kuue miili joonest, mille
koordinaadid on II lisa 6. liites.

2. Lubatud puugivahend

Pelaagiline traalnoot ja to6stusliku piiligi seinnoot.

Pelaagilise voi poolpelaagilise traaleri kotti vdib kaitsta minimaalselt 400 mm suuruse venitatud silmaga vorkkattega
ja vihemalt 1,5 meetri suuruste vahedega kaitserdngastega, vilja arvatud traali taha paigutatud kaitserdngas, mis peab
olema vidhemalt 2 meetri kaugusel koti avast. Koti tugevdamine voi kahekordistamine kdigi muude vahenditega on
keelatud ning traal ei tohi mingil juhul piiiida muid liike peale lubatud viikeste pelaagiliste liikide.

3. Lubatud vaikseim vérgusilma suurus

40 mm traaleritel ja 20 mm seineritel.

4. Kaaspuik ja alammédud

Vastavalt Mauritaania digusaktidele, vt VI peatiikk ja I lisa 5. liide (kaaspiilik) ning V peatiiki punkt 5 ja I lisa 6. liide
(alammoddud).

Juhul kui Mauritaania digusaktidega ei ole teatavate liikide puhul kaaspiiiik ega alammodddud ette ndhtud, peavad
lepinguosalised lubatud koguste médramiseks ithiskomitees ndu.

Vt V peatiiki punkt 5 ja I lisa 7. liide (pelaagiliste vdikeliikide iimberarvestuse néitajad).

5. Lubatud tonnaaz / Tasud

Lubatud tonnaaz Aastane keskmine 15 000 GT kuus, vordub 3 kuuajalise litsentsiga 9. liigi pelaagilise piiligi
kiilmutustraaleritele.

Aastase keskmise arvutamine kuude kaupa tdhendab, et ithe kuu keskmine kasutamine
protokolli aasta jooksul vastab siin esitatud arvule, vGimaldades {ihe kuu jooksul kasutamata
koguste edasikandmist jargmisele kuule.

2008/2009 2009/2010 2010/2011 2011/2012
Tasud EUR/GT kuus 7,2 7,3 7.4 7,5
6. Markused

11. liigi kasutamata piiiigivoimalusi voib kasutada 9. liigi puhul kuni 20 litsentsi ulatuses kuus.
Tasud méératakse kindlaks protokolli kohaldamise nelja-aastaseks perioodiks.

Virske pelaagilise piiligi laevade piiligikogused ei ole piiratud.
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Uleminekusitted lisas 1 sitestatud meremeeste to6levotul (XV peatiikk, punkt 6).

Lossimist ja iimberlaadimist soodustatakse vastavalt protokollis ja lisas 1 sétestatule.
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| LISA

UHENDUSE LAEVADE KALAPUUGITINGIMUSED MAURITAANIA KALASTUSVOONDIS

| PEATUKK
Litsents taotlemiseks vajalikud dokumendid

Komisjon esitab oma delegatsiooni kaudu ministeeriumile iga laeva esimese
litsentsitaotluse korral ké&esoleva lisa 1. liites esitatud ndidisele wvastava,
nduetekohaselt tdidetud litsentsitaotluse. Andmed nagu laeva nimi, tonnaaz (GT),
viline registrinumber, raadiokutsung, masina vdimsus, kogupikkus ja kodusadam,
peavad vastama iihenduse kalalaevade registri andmetele.

Esimese litsentsitaotluse korral lisab lacvaomanik taotlusele:

— litkkmesriigi poolt kinnitatud rahvusvahelise modtekirja koopia, milles on
esitatud laeva GTdes véljendatud tonnaaz;

— laeva kiilgvaate hiljutise, litkmesriigi padevate ametiasutuste poolt kinnitatud
varvifoto, millel on ndha laeva seisund taotluse esitamise ajal. Selle foto suurus
peab olema vdhemalt 15 x 10 cm;

— ndutavad dokumendid laeva registreerimiseks Mauritaania riiklikus laevade
registris. KOnealuse registreerimise puhul ei tule registreerimistasusid maksta.
Riiklikus laevade registri raames ettendhtud registreerimine on tdielikult
haldustoiming.

Laeva tonnaazi iga muutmise korral on laevaomanik kohustatud esitama liikmesriigi
poolt kinnitatud uue mdodtekirja koopia ning kdik muutmisega seotud tdiendavad
dokumendid, eelkdige taotluse koopia, mille laevaomanik on esitanud padevatele
asutustele, konealuste asutuste ndusoleku ja muutmistega seotud iiksikasjalikud
andmed.

Laeva echituse vOi vilisilme muutmise korral tuleb esitada ka uus liikmesriigi
padevate ametiasutuste poolt kinnitatud foto.

Litsentsitaotlused esitatakse ainult nendele laevadele, mille kohta on esitatud
punktidega 1, 2 ja 3 ettendhtud dokumendid.

Il PEATUKK

Litsentside taotlemine, vdljaandmine ja kehtivus

Kalapiitigidigus

1.1. Igal laeval, mis soovib kdesoleva lepingu alusel Mauritaania kalastusvoondis
kalastada, peab olema kalapliiigidigus.

1.2. Laeval on kalapiiiigidigus ainult siis, kui selle omanikul voi kaptenil voi laeval
endal ei ole Mauritaanias kalapiitigikeeldu. Nad peavad suhetes Mauritaania
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ametiasutustega olema tditnud koik oma varasemad Mauritaanias toimuvast
kalaptiiigist tulenevad kohustused.

Litsentsitaotlused

2.1. Komisjon esitab oma delegatsiooni kaudu pelaagilise piiligi laevade
litsentsitaotlused koos tehniliste nditajate vastavust tdendavate dokumentidega
ministeeriumile vihemalt kiimme t66pdeva enne kalapiiligi algust.

Koigi muude litsentsitiilipide kohta esitab komisjon oma delegatsiooni kaudu igas
kvartalis vdhemalt {iks kuu enne taotletavate litsentside kehtivusaja algust
ministeeriumile iga piiligiliigi kaupa nimekirjad laevadest, mis taotlevad piitligiluba
protokollile lisatud teabelehtedes kindlaksméératud piires. Nimekirjadega peab
kaasas olema maksetdend. Viljaspool tihtaega saabunud litsentsitaotlusi ei késitleta.

2.2. Konealustes nimekirjades on piitigiliikide kaupa esitatud laevade arv ja iga
laeva peamised tehnilised niitajad, sealhulgas tihenduse kalalaevade registris
nimetatud plitigivahendid, rubriikide kaupa lahtikirjutatud maksete summa ning
Mauritaania meremeeste arv.

2.3. Litsentsitaotlusele lisatakse ka andmefail vormingus, mis vastab ministeeriumis
kasutatavale tarkvarale ning sisaldab koiki piitigilitsentsi koostamiseks
vajalikke iiksikasjalikke andmeid, kaasa arvatud muudatused laeva andmetes.

2.4. Litsentsitaotlusi voetakse vastu ainult kalapiiligidigusega laevadelt, mis on
taitnud koik punktides 2.1, 2.2 ja 2.3 ettendhtud vorminduded.

2.5. Kalastusvoondisse  sisenemise ja  vOondist lahkumise  hdlpsamaks
kontrollimiseks vdivad naaberritkide piitigilitsentsidega laevad oma
litsentsitaotlustele mirkida asjaomase riigi ja liigi(d) ning kdnealuste litsentside
kehtivusaja.

2.6. Koiki litsentsitaotluste — ja iildisemalt kdesoleva lepingu — raames esitatud
isikuandmeid voib kasutada vaid kéesoleva lepingu raames.

Litsentside véljastamine

3.1. Ministeerium annab laeva litsentsi vilja pérast seda, kui laevaomaniku esindaja
on esitanud tdendid IV peatiikis osutatud laevade individuaalsete maksete
tasumise kohta (Mauritaania riigikassa kviitung), vdhemalt 10 pédeva enne
litsentside kehtivusaja algust. Pelaagilise piiiigi laevade puhul on kdnealune
tdhtaeg viis pdeva. Litsentse véljastavad ministeeriumi Nouddhibou voi
Nouakchott’i osakonnad.

3.2. Litsentsides on mérgitud ka kehtivusaeg, laeva tehnilised nditajad, Mauritaania
meremeeste arv ning andmed tasude maksmise kohta, samuti ka asjakohastes
teabelehtedes sdtestatud kalastustegevuse tingimused.

3.3. Pigilitsentse voib vélja anda iiksnes laevadele, mis on tiitnud koik litsentside
viljastamiseks vajalikud halduslikud vorminduded. Litsentsi saanud laevad
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kantakse piitigiloaga laevade nimekirja, mis edastatakse delegatsiooni kaudu
korraga jérelevalveametile ja komisjonile.

3.4. Komisjoni teavitatakse delegatsiooni kaudu koigist litsentsitaotlustest, mille
ministeerium on jitnud rahuldamata. Vajaduse korral esitab ministeerium
parast koigi olemasolevate maksmata trahvide saldo mahaarvamist selliste
litsentsitaotlustega seotud maksete kreeditarve.

3.5. Lepinguosalised lepivad kokku elektroonilise litsentsisiisteemi rakendamise
edendamises.

Litsentside kehtivusaeg ja kasutamine

4.1. Litsentsid kehtivad ainult tasudega kaetud ajavahemiku jooksul ning teabelehel
kindlaksméératud ja kdnealusel litsentsil tdpsustatud tingimustel.

Litsentse antakse vidlja kolmeks, kuueks voi kaheteistkiimneks kuuks. Neid saab
pikendada.

Pelaagilise piiiigi laevade puhul (9. ja 11. piitigiliik) voib litsentse vélja anda ithe kuu
kaupa. Litsentsil mairgitakse pelaagiliste traalerite puhul (ainult 9. piitigiliik)
ettendhtud kvoot litsentsiperioodi jooksul. Litsentsis ettendhtud tdhtaja jooksul

viljapiilidmata kogused vdib iile kanda sama laeva uuele litsentsile voi teisele sama
pliigiliigi laevale.

Litsentside kehtivusaeg mairatakse vastavalt jairgmisteks tdhtaegadeks:
esimene tdhtaeg: 1. august 2008 kuni 31. detsember 2008

teine tdhtaeg: 1. jaanuar 2009 kuni 31. detsember 2009

kolmas tdhtaeg: 1. jaanuar 2010 kuni 31. detsember 2010

neljas tdhtaeg: 1. jaanuar 2011 kuni 31. detsember 2011

viies tdhtaeg: 1. jaanuar 2012 — 31. juuli 2012.

Litsentside kehtivusaeg ei tohi alata {ihe ning 16ppeda jargmise tihtaja kestel.

4.2. Iga litsents antakse vilja konkreetsele lacvale ja seda ei saa edasi anda.
Liikmesriigi pddevate asutuste poolt nduetekohaselt kindlaks tehtud vddramatu
jou korral ning komisjoni taotlusel asendatakse iihele laevale vélja antud
litsents vOimalikult kiiresti teisele sama piiligiliigi laevale antud litsentsiga
tingimusel, et konealuse piitigiliigi puhul lubatud tonnaazi ei tiletata.

4.3. Asendatav litsents tagastatakse komisjoni delegatsiooni vahendusel
ministeeriumile, kes seejédrel annab vilja uue litsentsi.

4.4. Litsentsi asendamisel vajalikuks osutuvad makstud summade tdiendavad
kohandused teostatakse enne asenduslitsentsi viljaandmist.
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4.5. Litsentsid peavad olema kalapiiiigidigusega laeva pardal ning need esitatakse
jarelevalveasutusele igal kontrollimisel.

|1l PEATUKK

Tasud

Iga laeva tasud arvutatakse protokollis sisalduvates kalapiiligi teabelehtedes
ettendhtud aastaste midrade pohjal. Kolme- ja kuuekuuliste litsentside puhul, v.a
pelaagilise pliiigi lacvad, arvutatakse tasud pro rata temporis pohimottel vastavalt
kehtivusaja pikkusele, kusjuures lisatakse vastavalt 3 % ja 2 %, et katta litsentside
koostamisel tekkinud kulud. Litsentsitasude summad sisaldavad kdiki muid seotud
tasusid ja makse peale parafiskaalse maksu,’ sadamatasude ja teenuste eest
makstavate tasude. Ilma et see piiraks protokolli artikliga 12 ettendhtud sétteid,
lisatakse  rahandusseadusse eelarveassigneering  volitatud ja  sOltumatute
teadusvaatlejate ja kontrollide rahastamiseks, ning see asendab eelmise protokolliga
ettendhtud mitmes osas makstava makse.

Erandina 7. ja 8. liigist (tuunipiiligilaevad, vt XIV peatiikk) ja 9. ja 10. liigist
(maksed iihe kuu kaupa), tuleb parafiskaalset maksu maksta kvartali kaupa voi
mitme kvartali kaupa, sdltumata bioloogilise taastumise perioodist.

Kalendriaasta eest makstavate parafiskaalsete maksude puhul kasutatav vahetuskurss
(MRO/EUR) on Mauritaania keskpanga poolt vilja arvutatud eelmise aasta keskmine
vahetuskurss, mis on ministeeriumile edastatud hiljemalt vahetuskursi kohaldamisele
eelneva aasta 1. detsembril.

Tasude maksmine toimub kvartalite kaupa, vélja arvatud lepingus sétestatud voi selle
rakendamisest tulenevate liihemate tihtaegade puhul, kui 16ivud makstakse pro rata
temporis pdhimottel vastavalt litsentsi tegelikule kehtivusajale.

Uks kvartal koosneb kolme kuu pikkusest ajavahemikust, mis algab vastavalt kas
1. oktoobril, 1. jaanuaril, 1. aprillil voi 1. juulil, vdlja arvatud protokolli esimene ja
viimane tdhtaeg, mis kestavad vastavalt 1.8.2008-30.9.2008 ja 1.3.2012-31.7.2012.

Mille méirad tdostusliku piitigi laevadele kohalikus véaaringus, vastavalt parafiskaalse maksu dekreedile
on jargmised (1 ujb =1 GT)

Vihilaadsete, peajalgsete ja siivamerepiiiik

Tonnaaz Summa kvartalis (MRO)

<99 ujb 50 000

100-200 ujb 100 000

200-400 ujb 200 000

400-600 ujb 400 000

>600 ujb 600 000

Pelaagiline piitik (vidike ja suur)
Tonnaaz Summa kuus (MRO)
<2000 ujb 50 000

2-3000 ujb 150 000

3-5000 ujb 500 000

5-7000 ujb 750 000

7-9000 ujb 1 000 000

>9000 ujb 1300 000
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|V PEATUKK
Makseviisid

Maksed tehakse eurodes jargmiselt:
a)  tasude puhul

— Mauritaania riigikassale tehtava tlilekandega, mis kantakse tihele Mauritaania
keskpanga vilisarvele;

b)  parafiskaalse maksuga seotud kulude puhul:

— jarelevalveasutusele tehtava iilekandega, mis kantakse iihele Mauritaania
keskpanga vélisarvele;

c) rahatrahvide puhul

— Mauritaania riigikassale tehtava {llekandega, mis kantakse {ihele
Mauritaania keskpanga vilisarvele;

d) litsentside suurendamise tasude puhul

— ministeeriumile tehtava iilekandega, mis kantakse {iihele Mauritaania
keskpanga vilisarvele.

Punktis 1 osutatud summad loetakse tegelikult makstuteks riigikassa voi
ministeeriumi kinnituse alusel, mis jirgneb Mauritaania keskpanga teatisele.

Enne protokolli joustumist esitavad Mauritaania ametiasutused komisjonile nimekirja
Mauritaania keskpanga vilismaal avatud arvetest koos rahvusvahelisi iilekandeid
lihtsustavate iiksikasjadega (BIC ja IBAN kood).

V PEATUKK

PlUiigiandmete edastamine

Uhenduse laeva iihe merereisi kestus méiratakse jargmiselt:

— ajavahemik Mauritaania kalastusvoondisse sisenemise ja voondist lahkumise
vahel,

— ajavahemik Mauritaania kalastusvoondisse sisenemise ja {imberlaadimise
vahel, voi

— ajavahemik Mauritaania kalastusvoondisse sisenemise ja lossimise vahel
Mauritaanias.

Piitigipdevik

2.1. Laevade kaptenid registreerivad iga pdev kdik kindlaksmiiratud toimingud
pliigipdevikus, mille ndidis on kéesoleva lisa 2. liites ja mida vdib muuta

38

ET



ET

kooskdlas Mauritaania Oigusaktidega. Konealune dokument peab olema
tdidetud nduetekohaselt ja loetavalt ning sellel peab olema laeva kapteni allkiri.
Siirdekalade piitigiga tegelevate laevade suhtes kohaldatakse kéesoleva lisa
XIV peatiikki.

Piitigipdevikus deklareeritud ja inspekteerimise ajal tuvastatud pardal hoitavate
kalakoguste vaheline lubatud kdikumise protsent on:

— 7 % vérske kala piitigi puhul,

— 4 % mittepelaagilise kiilmutatud kala puhul,

— 2 % pelaagilise kiilmutatud kala puhul.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

Piitigipdevikud, milles puuduvad sissekanded voi mis sisaldavad kehtetut
teavet, loetakse nouetele mittevastavalt tdidetuks.

Iga reisi 10pus saadab laeva kapten piiiligipdeviku originaaleksemplari
jarelevalveametile. Laevaomanik peab 15 toopdeva jooksul edastama
konealuse piiligipdeviku iihe koopia litkmesriigi pddevatele asutustele ning
komisjoni delegatsioonile.

Ilma et see piiraks Mauritaania digusaktidega sétestatud karistuste kohaldamist,
peatatakse punktide 2.1, 2.2 voi 2.3 sitete tditmata jatmise korral piitigilitsents
automaatselt, kuni laevaomanik on oma kohustused tditnud.

Lepinguosalised lepivad kokku elektroonilise piitigipdeviku silisteemi
rakendamise edendamises.

Pelaagilise piiligi laevade puhul (9. ja 11. piitigiliik) toimub piiligiandmete
kontroll lossimise vdi iimberlaadimise ajal vdi reisi 10pus.

Piitigipaeviku lisa (Lossimise ja timberlaadimise deklaratsioonid)

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Lossimise ja Ulimberlaadimise puhul peavad laevakaptenid loetavalt ja
nduetekohaselt tditma ning allkirjastama piitigipdeviku lisa, nagu on ettendhtud
kdesoleva lisa 3. liitele lisatud néidises.

Iga lossimise 10pus saadab laevaomanik pililigipdeviku lisa originaaleksemplari
kuni 30 pédeva jooksul jirelevalveametile ja koopia ministeeriumile. Samaks
tahtajaks tuleb edastada koopia litkmesriigi péddevatele asutustele ning
komisjoni delegatsioonile. Pelaagilise piiligi laevade puhul on tdhtaeg 15
pédeva.

Kapten saadab iga loakohase timberlaadimise 18pus viivitamata piiligipdeviku
lisa originaaleksemplari jérelevalveametile ja koopia ministeeriumile. 15
toopdeva jooksul tuleb edastada koopia liikkmesriigi pddevatele asutustele ning
komisjoni delegatsioonile.

Punktide 3.1, 3.2 voi 3.3 sitete tditmata jitmise korral peatatakse piitigilitsents
automaatselt, kuni laecvaomanik on oma kohustused tditnud.
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4. Kvartali piitigideklaratsioonid

4.1. Komisjon teatab oma delegatsiooni kaudu iga kvartali kolmanda kuu 16puks
ministeeriumile iihenduse laevade eelmises kvartalis piititud kogused.
Pelaagilise piitigi laevade puhul (9. ja 11. piiligiliik) tehakse kdnealune teatis
ithe kuu kaupa jargmise kuu 30. pdeva jooksul.

4.2. Konealune teave esitatakse kuude, piitigiliikide, laevade ja kalaliikide kaupa.

43. Need andmed edastatakse ministeeriumile ka ministeeriumi kasutatava
tarkvaraga tihilduvas vormingus arvutifailina.

5. Andmete usaldusvairsus

Teave punktides 1, 2, 3 ja 4 osutatud dokumentides peab kajastama tegelikku
puiigiolukorda, et neid saaks aluseks votta kalavarude muutumise seirel.

Kohaldada tuleb pardal oleva saagi alammdodte késitlevaid Mauritaani kehtivaid
oigusakte, mis on esitatud 6. liites.

Loetelu neist teguritest, mida kohaldatakse peata/tervete kalade ja/voi
roogitud/tervete kalade timberarvestamise kohaldamisel on esitatud 7. liites.

VI PEATUKK

Kaaspuuk

1. Kaaspliiigi protsendiméérad kehtestatakse igal piitigietapil ldhtuvalt pardal hoitava
kogusaagi eluskaalust Mauritaania digusaktide kohaselt. Kdesoleva lisa 5. liites on
need protsendimiirad esitatud piitigiliikide kaupa.

Konealuseid kaaspiiiike hdlmavad digusaktid on kantud ka véljaantud litsentsidele.

2. Kui konealused protsendimdirad iiletavad kaaspiiligi lubatud méira, kohaldatakse
Mauritaania digusaktide kohaselt sanktsioone, mille tagajirjel voidakse loplikult
keelata digusrikkujate, kaptenite ja laevade kogu kalapiiiik Mauritaanias.

3. Keelustatud liikide pardal hoidmine on keelatud ning karistatav Mauritaania
digusaktides ettendhtud korras.

VIl PEATUKK

L ossimine M auritaanias

Lepinguosalised, mdistes parema integratsiooni tdhtsust molema kalandussektori iihiseks
arendamiseks, on otsustanud julgustada vabatahtlikke lossimisi ja votta vastu jargmised sétted
lossimise kohta Mauritaania sadamates.

ULDTINGIMUSED JA RAHALISED STIIMULID
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Lossimised toimuvad Mauritaania Nouadhibou sadamas. Laevaomanikud valivad
lossimise kuupdevad. Nad teatavad jdrelevalveasutusele ja Mauritaania sadama
ametiasutustele valitud kuupdeva faksi voOi elektronkirja teel 72 tundi enne
kavandatavat sadamasse saabumist, ning esitavad lossitava saagi hinnangulise
tildkoguse. Sadama valdajad kinnitavad 24 tunni jooksul faksi voi elektronkirja teel
laevaomanikule voi laevaomaniku esindajale, et lossimine toimub 24 tunni jooksul
alates laeva saabumisest sadamasse.

Lossimine tuleb 1dpule viia 24 tunni jooksul alates laeva sadamasse saabumisest.
Lossimise 10pus annavad sadama padevad asutused kaptenile lossimistoendi.

Laeva sadamas viibimise aja jooksul on selle kaluritel digus vabaks ldbisdiduks
meremehe teenistusraamatu alusel.

Uhenduse laevadel, mis lossivad vdi laadivad iimber Nouadhibou sadamas, on digus
lossimise vOi iimberlaadimise ajal makstavate litsentsitasude védhendamisele.
Vihendamise mdédr on 25 % kehtiva litsentsi maksumusest lossivate laevade puhul ja
15 % timberlaadivate laevade puhul. Ometi

— ei kohaldata litsentsitasude vdahendamist laeva puhul, mis lossib/laadib vihem
kui 15 % asjaomase litsentsi kehtivusperioodi piiligipdevikus deklareeritud
pliigist;

— kohaldatakse litsentsitasude vdhendamist pro rata temporis pohimottel lacva
puhul, mis lossib/laadib 16 % kuni 65 % asjaomase litsentsi kehtivusperioodi
pliigipdevikus deklareeritud piitigist (nt 30 % deklareeritud saagi lossimine
vodimaldab litsentsitasude 25 % suurust vihendamist 30 % vorra vihendada.

—  kohaldatakse litsentsitasude védhendamist téielikult laeva puhul, mis
lossib/laadib rohkem kui 65% asjaomase litsentsi kehtivusperioodi
plitigipaevikus deklareeritud piitigist.

Rakenduseeskirjad: asjaomaste laevade lossimisega seotud lossimistdendi(te)
koopiad edastatakse delegatsiooni vahendusel komisjonile. Konealuse laecva uue
litsentsitaotluse esitamisel edastab komisjon ministeeriumile tdendite koopiad koos
uue litsentsi tasude vahendamise taotlusega.

Ministeerium edastab enne kdesoleva protokolli kohaldamise esimese kolme kuu
16ppu delegatsiooni vahendusel komisjonile jargmised andmed:

- lossimiste {lildeeskirjad, kaasa arvatud sadamamaksud,

— asjakohaste ihenduse méaruste alusel heakskiidetud rajatised;

- tollilaod;

— laevade maksimaalne suurus ja arv, millel on vdimalik nendele juurde paédseda;

- vérskete, jahutatud ja sligavkiilmutatud (—22 °C) toodete ladustamistingimused
ja -maht;
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— varskete kalatoodete vilisturgudele transportimise vahendid ja sagedus;
— keskmised tarnehinnad ja -tingimused (kiitus, toidumoon jne);

— raadiokutsung, telefoni- ja faksinumber, teleksiaadressid, sadamaasutuste
tooajad,

— igasugune muu lossimist hdlbustav teave.

MAKSUD JA RAHASTAMISTINGIMUSED

Nouadhibou sadamas lossivad iihenduse laevad on vabastatud koigist 16ivudest ja samavééarse
toimega maksudest, vilja arvatud sadama teenustasud ja samadel tingimustel Mauritaania
laevade suhtes kehtivad 16ivud.

Lossitud kalandussaaduste suhtes kohaldatakse tollikorraldust Mauritaania Gigusaktide
kohaselt. Need on seetdttu Mauritaania sadamasse sisenemisel voi eksportimisel vabastatud
koigist tolliprotseduuridest ja tollimaksudest vOi muudest samavéirse toimega maksudest
ning neid késitletakse ,,ajutiselt imporditud kaupadena” (ajutine ladustamine).

Laevaomanikud otsustavad oma laevade toodangu kasutusotstarbe iile. Toodangut vodib
toodelda, tollikontrolli all ladustada, miiiia Mauritaanias voi eksportida (vilisvaluuta eest).

Mauritaania turule mdeldud toodete miiligi korral Mauritaanias kehtivad Mauritaania
kalandustoodete suhtes kehtestatud maksud ja 16ivud.

Kasumi voib vélja viia tdiendavate maksudeta (vabastamine tollimaksudest ja samavédrse
toimega maksudest).

Umberlaadimiste puhul, mis toimuvad protokolli 5. liitega ettenihtud lubatud piirkondades,
on kehtestatud sadamatasuks 1,25 USA dollarit iimberlaaditava kalatonni kohta. Koiki
konealuses maksustamises tehtavaid muudatusi peab toetama lepingu iihiskomitee.

Lossivate ja varustuslaesvade puhul kohaldab sadama ametiasutus iihtlasi sisenemis- ja
lahkumistasu.

Nendele, 1. detsembril 2007 joustunud meetmetele antakse hinnang pérast aastast
rakendamist.

VIII PEATUKK

M aur itaania mer emeeste t66levotmine

1. Vilja arvatud tuunipiiligiseinerid, mis votavad toole vdhemalt iihe Mauritaania
meremehe laeva kohta, ritvongejadaga tuunipiitigilaevad, mis peavad votma kolm
Mauritaania meremeest laeva kohta, ja 11. pliiigiliigi alla kuuluvad pelaagilise piitigi
laecvad, mille kohta on kidesoleva lisa XV peatiiki punktis 6 sdtestatud
tileminekusétted, votavad kdik tihenduse laevad reisi ajaks todle vihemalt jairgmise
arvu Mauritaania meremehi:

— 2 meremeest ja 1 ohvitser voi 1 vaatleja laevadel tonnaaZiga alla 200 GT;
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— 3 meremeest ja 1 ohvitser voi 1 vaatleja laevadel tonnaaziga 200 GT — 250 GT;
— 4 meremeest ja 1 ohvitser vai 1 vaatleja laevadel tonnaaziga 250 GT — 300 GT;
— 6 meremeest ja 1 ohvitser laevadel tonnaaziga 300 GT — 350 GT;
— 7 meremeest ja 1 ohvitser laevadel tonnaaziga 350 GT — 500 GT;
— 8 meremeest ja 1 ohvitser laevadel tonnaaziga 500 GT — 800 GT;

— laevadele tonnaaziga 800 GT — 2000 GT kuni 37 % meeskonnast, kuid mitte
viahem kui 8 meremeest ja 2 ohvitseri;

— laecvadele tonnaaziga alates 2000 GT kuni 37 % meeskonnast, kuid mitte
viahem kui 12 meremeest ja 2 ohvitseri.

1.2. Laevadel, mille tonnaaz on 800 GT voi rohkem, vdhendatakse minimaalset
pardale vdetavate meremeeste arvu 2 vorra iga tdiendavalt todle voetud
ohvitseri eest.

1.3. Laevaomanikud valivad oma laevadele to6levoetavad meremehed ja ohvitserid
ise, kooskdlas kaubandusliku meresdidu koodeksi sitetega.

Laevaomanik vOi tema esindaja edastab ministeeriumile oma laevale toole voetud
Mauritaania meremeeste nimed, markides, millised on nende todiilesanded
meeskonnas.

Uhenduse kalalaevadele todle vdetud meremeeste suhtes kohaldatakse tdiel méiral
Rahvusvahelise To6organisatsiooni (ILO) t66 pohimdtete ja -diguste deklaratsiooni.
Eelkdige on tegemist lihinemisvabaduse ja kollektiivlabirddkimiste diguse tegeliku
tunnustamise ning to6hdive ja kutsealaga seotud diskrimineerimise korvaldamisega.

Mauritaania meremeeste todlepingud, mille koopia antakse allakirjutajatele,
koostatakse laevaomanike esindaja(te) ning meremeeste ja/voi nende ametitihingute
voi nende esindajate vahel, pidades ndu Mauritaania pddevate asutustega. Lepingud
tagavad meremeestele sotsiaalkindlustuse, sealhulgas elukindlustuse ning haigus- ja
onnetusjuhtumikindlustuse.

Laevaomanik vo0i tema esindaja peab kahe kuu jooksul pérast litsentsi viljastamist
edastama otse ministeeriumile koopia asjaomase liikmesriigi pddeva asutuse poolt
nduetekohaselt allkirjastatud lepingust.

Mauritaania meremeeste tootasu maksavad laevaomanikud. To0tasu médratakse enne
litsentside viljastamist kindlaks laevaomanike vOi nende esindajate ja asjaomaste
Mauritaania meremeeste vOi nende esindajate kokkuleppel. Mauritaania meremeeste
palgatingimused ei tohi olla halvemad Mauritaania laevadel todtava meeskonna
suhtes kohaldatavatest tingimustest, need peavad vastama ILO standarditele ega tohi
olla nendest madalamad.

Kui iiks voi mitu todlevoetud meremeest laeva véljumise ajaks kohale ei ilmu, voib
laev ettendhtud piitigireisi alustada, kui ta on teavitanud ldhtesadama padevaid
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10.

ametiasutusi meremeeste arvu ebapiisavusest ja ajakohastanud meeskonna nimekirja.
Osutatud ametiasutused teavitavad sellest jarelevalveasutust.

Laevaomanik teeb koik vajaliku tagamaks, et hiljemalt jairgmisel piitigireisil toGtab
tema laeval kédesolevas lepingus ettenidhtud arv meremehi.

Kui Mauritaania meremehi ei voeta pardale muudel pShjustel kui eelmises punktis
osutatud, on asjaomased lihenduse laevaomanikud kohustatud kuni 3 kuu jooksul iga
Mauritaania kalastusvoondis piiiitud pdeva eest maksma kindlaksméédratud summana
20 eurot meremehe kohta.

Maksmine meremeeste pardale mittevotmise eest toimub tegelike piitigipdevade arvu
ja mitte litsentsi kestuse alusel.

Seda summat kasutatakse Mauritaania kaluritest meremeeste koolituseks ja see
makstakse kdesoleva lisa IV peatiiki punktis 1b osutatud pangakontole.

Komisjon edastab oma delegatsiooni kaudu ministeeriumile kord poolaastas, iga
aasta 1. jaanuaril ja 1. juulil, thenduse laevadel to6levoetud Mauritaania meremeeste
nimekirja koos mérkega nende sissekandmise kohta meremeeste registrisse, ndidates
ara laevad, kuhu nad on to6le voetud.

Vilja arvatud punktis 7 sétestatud juhud, peatatakse laevaomanike korduva
ettendhtud meremeeste to6levotmise kohustuse rikkumise korral laeva piitigilitsents
automaatselt, kuni see kohustus on tdidetud.

IX PEATUKK
Tehniline kontroll

Koik ithenduse laevad peavad kord aastas ning iga kord pérast tonnaazi muutmist voi
puiigiliigiga seotud muudatusi, mis nduavad teist tiilipi pililigivahendite
kasutuselevottu, minema kehtivate Oigusaktidega ettendhtud inspekteerimisteks
Nouadhibou voi Nouakchott’i sadamasse. Konealused inspekteerimised peavad
toimuma 48 tunni jooksul alates laeva sadamasse saabumisest.

Tuunipiitigilaevade, triivongejadaga laevade ja pelaagilise piiiigi laevade tehnilise
kontrolli kord on sétestatud kdesoleva lisa XIV ja XV peatiikis.

Laeva kaptenile antakse pérast tehnilist kontrolli tdend, mille kehtivusaeg vastab
litsentsi kehtivusajale ning mida pikendatakse tasuta automaatselt nende laevade
suhtes, mis aasta jooksul litsentsi uuendavad. Tdendit tuleb hoida kogu aeg laeva
pardal.

Tehnilise kontrolli kdigus kontrollitakse laeva tehniliste niitajate ja piitigivahendite
vastavust ning Mauritaania meremehi késitlevate sétete tditmist.

Mauritaania Oigusaktidega sdtestatud ja {ihenduse lepinguosalisele edastatud
médradele vastavad kontrollimise kulud kannab laevaomanik. Kulud ei tohi olla
suuremad kui muude laevade poolt tavaliselt sama teenuse eest makstav summa.
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5. Punktide 1 ja 2 sitete tditmata jatmise korral peatatakse piiligilitsents automaatselt,
kuni laevaomanik on oma kohustused tditnud.

X PEATUKK
L aeva andmed

1. Kodigi iihenduse laevade pardatidhised peavad vastama asjakohastele iihenduse
oigusaktidele. Konealustest Oigusaktidest tuleb ministeeriumile teatada enne
kéesoleva protokolli joustumist. Edaspidi tuleb ministeeriumile teatada koigist
oigusaktides tehtud muudatustest vihemalt 1 kuu enne digusakti joustumist.

2. Iga pardatdhist, nime vOi registrinumbrit peitva laeva suhtes rakendatakse
Mauritaania kehtivate digusaktidega sitestatud sanktsioone.

X1 PEATUKK

Litsentside peatamine vai tiihistamine

Kui Mauritaania asutused otsustavad kdesolevat protokolli ja Mauritaania Gigusakte
kohaldades peatada voi 10plikult tiihistada tihenduse laeva litsentsi, peab laeva kapten kohe
1opetama kalapiiligi ja suunduma viivitamata Nouddhibou sadamasse, et anda litsentsi
originaal iile jarelevalveametile. Niipea kui ettendhtud kohustused on nduetekohaselt tdidetud,
teatab ministeerium komisjonile delegatsiooni kaudu peatamise lopetamisest ning litsents
tagastatakse.

X1l PEATUKK
Rikkumised
1. Kodigi rikkumiste korral rakendatakse sanktsioone Mauritaania oOigusaktidega
ettendhtud korras.
2. Tosiste vOi véga tdsiste rikkumiste korral, nagu on maéératletud Mauritaania

Oigusaktidega, jdtab ministeerium endale Oiguse ajutiselt vOi 10plikult keelata
asjaomaste laevade, kaptenite ja vajaduse korral laevaomanike kalapiiiigitegevuse
Mauritaania vetes.

X111 PEATUKK

Trahvid

Kooskolas Mauritaania  Oigusaktidega arvutatakse iihenduse laevadele méératud
trahvisummad Mauritaania digusaktidega kindlaksméédratud alam- ja lilemmaidrade piires.
Summa peetakse kinni II lisa VI peatiikki punktiga 3 ettendhtud korra kohaselt.
Jarelevalveamet arvutab kohaldatud trahvi summa imber eurodesse kdesoleva lisa III peatiiki
punktis 1 kehtestatud vahetuskursi alusel. Modlemad summad teatatakse korraga nii
laevaomanikule kui ka delegatsiooni vahendusel komisjonile.

Mauritaania digusaktid ning nende hilisemad muudatused edastatakse iihendusele.
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X1V PEATUKK
Siirdekalade pulgiga tegelevate laevade suhtes kohaldatavad satted

(tuuniplitigilaevad ja triivongejada kasutavad laevad)

Tuunipiitigiseinerite, ritvongedega tuunipiiligilaevade ja triivongejadaga laevade
litsentsid antakse kalendriaastatega kattuvateks ajavahemikeks, vilja arvatud
kiesoleva protokolli esimesel ja viimasel kehtivusaastal.

Litsentsi originaaleksemplar peab olema pidevalt laeva pardal ning see esitatakse
jarelevalveameti ndudmisel. Komisjon ajakohastab nende laevade esialgse nimekirja,
millele on kédesoleva protokolli sdtete kohaselt piitligilitsentsi taotletud. Konealune
esialgne nimekiri edastatakse ministeeriumile pdrast selle koostamist ja edaspidi
alati, kui seda on ajakohastatud. Pdrast komisjoni poolt ministeeriumile saadetud
esialgse nimekirja ja ettemakse tasumise teate kéttesaamist lisab Mauritaania padev
ametiasutus asjaomase laeva piiligiloaga laevade nimekirja, mis edastatakse
jarelevalveasutusele. Sel juhul saadetakse nimekirja kinnitatud koopia
laevaomanikule ja seda hoitakse pardal piiigilitsentsi asemel kuni viimase
véljastamiseni.

Ettemakse tasumise tdendite esitamisel koostab ministeerium litsentsi ja lisab
asjaomase laeva piiligiloaga laevade nimekirja, mis edastatakse jarelevalveametile ja
delegatsiooni kaudu ka komisjonile.

Enne litsentsi saamist tuleb koik lepingu raames esmakordselt tegevust alustavad
laevad esitada kehtivate Oigusaktidega ettendhtud kontrollimisteks. Konealune
kontroll vib toimuda kokkulepitud vélissadamas. Kdik kontrollimisega seotud kulud
kannab reeder.

Litsentsid antakse vilja parast protokolli teabelehtedes kindlaksmédratud ettemaksele
vastava pohisumma tasumist IV peatiiki punkti 1 alapunktis a kindlaksméératud
kontole. Osutatud kindlaksméératud summa arvutatakse lepingu esimesel ja viimasel
kehtivusaastal pro rata temporis pohimdttel vastavalt litsentsi tegelikule
kehtivusajale.

Parafiskaalne maks makstakse Mauritaania piiligivoondis veedetud aja eest pro rata
temporis pohimdttel. Igakuiseid makseid arvestatakse 30. pdevaste tegeliku piitigi
perioodide kaupa. Kéesoleva sitte kohaselt on konealune maks jagamatu ning
seetOttu tuleb iga alustatud kuu eest kogu tasu maksta.

Esimene igakuine maksuosa tuleb tasuda litsentsi taotlemise ajal ja sel juhul voetakse
arvesse piiligipdevade arvu kattumist.

Laev, mis on kala piitidnud aasta jooksul 1-30 pdeva, maksab maksu ithe kuu eest.
Teine igakuine maksuosa tuleb tasuda pirast esimese 30-pédevase ajavahemiku
moddumist ja samamoodi iga jirgnev osa.

Téaiendavad igakuised maksed tuleb tasuda hiljemalt 10 pieva pidrast iga tdiendava
ajavahemiku 1. pdeva.
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Laevadel peetakse Mauritaania vetes toimuva iga kalapiiiigiperioodi kohta kidesoleva
lisa 4. liites esitatud ICCATi niidise kohast piiligipdevikut. Seda tdidetakse ka siis,
kui piitiki ei toimu.

Ajavahemike kohta, mil eelmises 1digus osutatud laev ei viibi Mauritaania vetes,
kantakse eelmises 10igus osutatud piitigipdevikusse sonad ,,véljaspool Mauritaania
majandusvoondit”.

Kéesolevas punktis osutatud pliigipdevikud saadetakse ministeeriumile ja
litkkmesriigi pddevatele asutustele 15 toOpdeva jooksul pirast laeva saabumist
lossimissadamasse.

Ilma et see piiraks Mauritaania digusaktidega sdtestatud karistuste kohaldamist,
peatatakse eespool nimetatud sétete tditmata jdtmise korral piitigilitsents
automaatselt, kuni laevaomanik on oma kohustused tditnud.

Arvestades kontrolle, mida Mauritaania soovib teostada, esitab komisjon
delegatsiooni kaudu ministeeriumile iga laevaomaniku koostatud ja liitkmesriikide
puiigiandmete kontrollimise eest vastutavate teadusasutuste (Institut de Recherche
pour le Développement (IRD), Instituto Espanol de Oceanografia (IEO), Instituto
Nacional de Investigacao Agraria e das Pescas (INIAP) ja Institut Mauritanien de
Recherches Océanographiques et des Péches (IMROP)) poolt kontrollitud
pliigiaruannete pohjal enne iga aasta 15.juunit eelmise aasta eest maksmisele
kuuluvate litsentsitasude 10pliku arvestuse.

Lepingu viimase kehtivusaasta kohta teatatakse eelmise aasta eest maksmisele
kuuluvate litsentsitasude 10plik arvestus nelja kuu jooksul pérast lepingu kehtivusaja

16ppu.

Loplik arvestus saadetakse asjakohastele laevaomanikele, kellel on alates
ministeeriumi poolt summade heakskiitmisest teatamisest 30 pdeva aega padevate
asutuste ees oma rahaliste kohustuste tditmiseks. Hiljemalt pooleteise kuu jooksul
parast konealust teatamist tehakse Mauritaania riigikassale IV peatiiki punkti 1
alapunktis a osutatud kontole makse eurodes.

Kui 16pliku arvestuse summa on vdiksem kui punktis 4 osutatud ettemakse, siis
nende vahet laevaomanikule tagasi ei maksta.

Erandina II lisa I peatiikist peavad laevad kolme tunni jooksul enne iga
kalastusvoondisse sisenemist vOi sealt lahkumist otse Mauritaania asutustele
teatavaks tegema oma asukoha ning pardal oleva saagi koguse eelistatavalt faksi teel
voi kui laeval ei ole faksi, siis raadio kaudu.

Faksinumbri ja raadiosageduse teatab jarelevalveamet.

Mauritaania asutused ja laevaomanikud siilitavad faksikoopiad voi raadioteadete
salvestused, kuni molemad pooled on punktis 5 osutatud tasude 15plikus suuruses
kokku leppinud.
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Mauritaania asutuste taotluse korral ning Tthisel kokkuleppel asjaomase
laecvaomanikuga on tuunipiiiigiseinerile lubatud votta kokkulepitud ajaks iiks
teadusvaatleja laeva kohta.

XV PEATUKK
Pelaagilise piiligi laevade suhtes kohaldatavad satted

Litsentsi originaaleksemplar peab olema pidevalt laeva pardal ning see esitatakse
Mauritaania piddevate asutuste ndudmise korral. Kui litsentsi originaaleksemplari ei
saa praktilistel pohjustel laevale toimetada kohe, kui ministeerium on selle
vidljastanud, voib kuni kiimne pédeva jooksul olla pardal ka litsentsi koopia voi
faksikoopia.

Laevade tehniline kontroll v3ib toimuda Euroopas. Sellisel juhul tuleb ministeeriumi
poolt kdnealuseks kontrollimiseks méératud kahe isiku reisi- ja elamiskulud maksta
laevaomanikel.

Litsentsitasude summad sisaldavad koiki muid seotud tasusid ja makse peale
parafiskaalse maksu, sadamatasude ja teenuste eest makstavate tasude.

Juhul kui iithendus soovib 9. liigi puhul 50 000 tonni ulatuses tdiendavat kvooti,
teavitab ta sellest Mauritaaniat hiljemalt iga aasta 15. veebruaril. Uhisel kokkuleppel
voivad lepinguosalised siiski otsustada konealust piirmddra aasta kaupa ja
olemasolevate teaduslike soovituste alusel voi pérast lihise teaduskomitee arvamuse
saamist suurendada.

Uhenduse edastatud teabe alusel koostatakse hiljemalt iga aasta 15. septembriks
eelnenud aasta piiligi 1dpparuanne.

Lepingupoolte heakskiidetud piiiigi 10pparuande alusel ja juhul, kui 250 000 tonni
suurust kogutonnaaZzi on iiletatud, maksab komisjon Mauritaania riigikassa kontole
tdiendavat rahalist toetust 40 eurot piitigitonni kohta.

Piitigi lilemmaiddra pohimotet ei kohaldata 11. piitigiliigi alla kuuluvate vérske
pelaagilise piitigi laevade suhtes.

Litsentsitasud ning vdimalikud lisatasud kantakse IV peatiiki punkti 1 alapunktis a
esitatud riigikassa kontole.

Pelaagilise piiligi laevad teatavad jirelevalveametile oma kavatsusest siseneda
Mauritaania kalastusvoondisse voi sealt lahkuda. Kdnealune teatamine peab toimuma
sisenemisel 12 tundi ette ning lahkumisel 36 tundi ette. Lahkumisest teatamisel
edastab iga laev iihtlasi pardal oleva saagi koguse ja liigid.

Laevaomanikud peavad votma asjakohased meetmed Mauritaania meremeeste ja
teadusvaatlejate transportimiseks laevaomanike kulul.

11. piigiliigi alla kuuluvate pelaagilise piiligi laevade suhtes kohaldatakse
meremeeste t06levotu osas jargmisi satteid:
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— kuue esimese tegevuskuu jooksul Mauritaania kalastusvoondis on laevad
vabastatud Mauritaania meremeeste to0levotmise kohustusest;

— kuue jirgmise tegevuskuu jooksul votavad laevad todle 50 % VIII peatiiki
punktiga 1 ettendhtud meremeestest;

Pérast neid kahte kuuekuulist ajavahemikku kohaldatakse 11. piiigiliigi laevade
suhtes VIII peatiiki punkti 1 satteid.
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1. liide
MAURITAANIA —EUROOPA UHENDUSE KALANDUSLEPING

PUUGILITSENTSI TAOTLUS

I TAOTLEJA

1. Laevaomaniku TIITI .....o.ooveiieiiiieie ettt sttt st bbbt e ettt ee
2. Laevaomanike iihingu v6i laevaomaniku esindaja MM .....c.coooveerieieinieininieieeneeeee ettt
3. Laevaomanike iihingu voi laevaomaniku esindaja aadress: .........c.coeeveirerieinieiinineeneireeeneee et
4. Telefon: Faks: oo Teleks:

5. Kapteni MIMIL ....eoveeeieeieieieceeeeereee e Kodakondsus: .......ccccceoveineenenicinenne

II LAEV JA TEMA TUNNUSANDMED

1. LBV MM 1.ttt ettt et b et et b e bbbttt b et b et b e bbb e et
2. LUPULTIK: oeiutenteieetiete ettt ettt et ettt e sttt e e st et e s et e s e be s s e eseesaeseessensessense st asesseeseessensansassensanseaseseasanseessessensensenes
3. PaTAAANIS. ....eeee ettt ekttt
4. KOQUSAAAIN: ...ttt bbbttt bbb bbbt bbbt eb et ebe bt enene
5. ERItuSaaSta Ja -KONL: .....cvcuioiieiiieiieieec ettt sttt ettt es e s e b e st e st asaesesesensesesenessesesanseseseseneesenans
6. Raadiokutsung;: ..........ccceeevrveverennnnne Raadiokutsungi sagedus: ........ccceveveeeerierienieniineeeereeieeeeee e eneens
7. Laevakere materjal: Teras O Puit O Poliiester (1 Muu O

11 LAEVA TEHNILISED NAITAJAD JA VARUSTUS

1. KogupikKus: ....ccccoevieneniniininencneeceeee LaiUs: oo

2. BrutotonnaaZ (GT): cueecuieiieiicieeieceeet ettt ettt ettt e st e te e be e be e beesbeesbassaeesbesssessaesseenseenseenseenseensesnnans

3. Peamasina voimsus: ................ Mark: ...oooeveeieieieieene, TUAP: oo

4. Laeva thlip: «.oooveveveereeneeeeeeeeceeeeie e KalapUligiliik .......ccecveeveienieiinierenenesceeeeeeene

5. PUUZIVAREIIAIA: ..ottt ettt ettt sttt ettt eb e bt ebe

6. MeeskonNaliTKIMETE AIV: ....c..oveueuiiiiieiiirieiceieeec ettt

7. Puiigi séilitusviis laeva pardal: Virske O Kiilmsiilitus O Segatiitip O Siigavkiilmutus OJ

8. Siigavkiilmutusvoimsus (tonnides 24 tunni KONta): ........co.eoeirieiiiiiiee e

9. Lastimahutavus: .....c.ccceeeveveeinereieenenecnenereeennnne ATVE ittt
KORE i , kuupéev ..o
Taotleja allKITT ....ooveeueeeieieiieieiee e
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MAURITAANIA ISLAMIVABARIIK

2. liide

ET

R - .
U PUUGIPAEVIK
B Péev Kuu Aasta Kellaaeg
I Laevzfl nimi (1) oo Lahkus (4).....c.ccoevvnnnnns Kuupéev (6) | | | | | | | | | | |
1 Raadiokutsung (2).........cooeieiiiiiiininens
K Kapteni nimi (3)....coeveveiinininiiiiinn. Saabus (5).....ccoevininnnnnn. Kuupéev (6) | | | | | | | | | | |
Nrl Piitigivahend (7) Piiiigivahendi kood (8) ‘ Silm (9) Piiligivahendi mdtmed (10)
RUBRIIK nr 2 RUBRIIK nr 3 Kriipsutada mittekasutatav nimekiri, A vdi B, ldbi RUBRIIK nr 4
Kuup Statisti- Putigikoguste hinnangud liikide kaupa (kilogrammides)(16)
(12) |line L
piir- Piiiigi- Pigi (vdi kommentaarid piiiigi katkestamise kohta) Saagi Kalade )
kond kordade tu?ﬁigi de Hobu- Bardiinid | Sardi- |AnSoovi |Mak- | Lint- [Tuunid Mer-  |Roosad | Kal-  Seepiad |Kaheksa- | Kre- Lan- |Muud | kogu- l;(:agu- 15) aljﬂi 2:5
arv ) makre nellad sed rellid | sabad luusid  |meri- maarid jalad vetid |gustid |kalad mass s ¢
s lid koger- (kg)
kg) g
13 Kk A lased Kk (kg
() ke) (kg) Roosa (ke)
(14) 15 Larilgust h\éi]rlllr)llelli(_u sii(\ila— Punakad [Muud P11r<rll<u1 Roosa | Muud | Karer | Merlu | Muud Ermeea\jad Erll(r;eve_i 17) (18) (19)
(13 o n D aristiidid frevetid | ™. | langust | vihid | aid | usid | kalad jalfgse o o karp
kud
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MAURITAANIA ISLAMIVABARIIK
LOSSIMISE/UMBERLAADIMISE DEKLARATSIOON

3. liide

Péev Kuu Aasta Kellaae
(A) Laevanimi (1).......cooooeiiinnnie Lahkus (4)......cceevennnnn. Kuupéev (6) | | | | | |
Raadiokutsung (2)........ccovveuiniienennnen.
Kapteni nimi (3) .........oovveeeennn... Saabus (5)..vvvveeeeeeeeenn, Kuupiev (6) | | | ]
Kodakondsus Raadiokutsung Vastuvotva laeva nimi
| | |
Piitigilaeva kapteni allkiri
MARKIDA KAAL KILOGRAMIDES
Liik Turustuskateg Esitus Netokaal Miitigihind Rahaiihik Liik Turustus- Esitus Netokaal Miiiigihind Rahaiihik
ooria kategooria
(B) © D) (E) (F) (S)] (B) © D) (E) (F) (S)
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4. liide

ICCATi TUUNIPUUGIPAEVIK

Ongejada
Elussoot
Seinnoot
LaeVa MIMIT L..ovi i Brutotonnaaz: Kuu | Pdev | Aasta Sadam Traalnoot
Lipuriik: Mahutavus (tonnides):
Registreerimisnumber: Kapten: ... Laev VALJUS:
Laevaomanik:..............ooiiiiiiiiiniiiiis Meeskonnaliikmete arv: Laev SAABUS:
AQATESS. ..ot Aruande kuupéev:
(Aruande esitaja): ..........oooviiiiiiiiiii e
Merel oldud pievade Piitigipdevade arv:
arv: Piitigireisi number:
Putgikordade arv:
L Isco usado na pesca
Piitigipiirkond Capturas (Piiiik)
Kuupéev (Kasutatud so6t)
Pinnavee Piitigikoormu
z temperat s Harilik Voodiline Pdevas kokku |
«Q = arilik tuun im- i - oming A v o}
Z o uur Kasutatud Kulduim Suursilm-tuun Pikkuim Maodkkala Oddnma'l.d valge Must marliin Purikala Voottuun (kaal kg-des) 3 . -
) 'g wc Kkonksude ary (Thunnus tuun Th tuun iohi odanina Makai K . ENE-NE-]
. s i i )
Kuu | pgey g g (°C) thynnus) vai (Thunnus (Thunnus (Thunnus (Xiphias (Tetraptunus ( ra Istiophorus albicans (Katsuwonus (Segasaak) k| g g (Muud)
2 2 obesus) gladius) ) indica) jal. platypterus pelamis) EN N =
-5 = T. maccoyi albacares) alalunga) audax ja T. 2
~ & albidus) =
Arv Kaal Arv | kg | Arv kg Arv | kg | Arv kg Arv kg Arv kg Arv kg Arv kg Arv kg Arv | kg
kg
LOSSITUD KOGUS (kg)
Mirkused

1 — Kasutada iiks teabeleht kuu kohta ja iiks rida paeva kohta

2 — Iga piitigireisi 18pus saata piitigipéeviku koopia korrespondendile voi
ICCATile aadressil Calle Corazon de Maria, 8, 28002 Madrid., Hispaania

ET

3 —, Pdeva’” all mdeldakse paeva, millal dngejada vette pannakse.

4 — Kalastuspiirkond mirgib laeva asukohta. Umardage minutid ja registreerige

laius- ja pikkuskraadid. Kindlasti mérkige N/S ja O/W.

5 — Viimane rida (lossitud kogused) tdidetakse pérast puiigireisi 10petamist. Méarkida tegelik

kaal lossimise ajal.

6 — Kogu aruandes esitatud teave on rangelt salajane.
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Liigid
Vihilaadsete (v.a langustid ja

krabid)  piitidmiseks ettendhtud
laevad

Senegali merluusi traalerid ja
pOhjadngejada kasutavad laecvad

Pohjaldhedaste kalade (v.a senegali
merluus) piitigiks ettendhtud laevad,
mis kasutavad muid piitigivahendeid
kui traalnoot

Pelaagilisi traalnootasid kasutavad
kiilmutustraalerid ~ pdhjaldhedaste
kalade piitigiks

Peajalgsete piiiigi laevad

Langustipiitigilaevad

Tuunikiilmutusseinerid

Tuunipiliigi  ritvOngelaevad  ja
triivongejadaga laevad

Pelaagilisi traalnootasid kasutavad
kiilmutustraalerid

Krabipiiiik

Virske pelaagilise piiligi lacvad

5. lildeMauritaania kehtivad digusaktid kaaspugi kohta

Lubatud kaaspiiiik

20 % kala ja 15 % peajalgseid,
7,5 % krabisid

Traalerid 25 % kala,

pOhjadngejada kasutavad lacvad 50 % kala.

10 % lubatud liikidest vdi liikideriihmast (véljendatuna eluskaalus),

M é&érus RIM- 2002/ 073

millest kuni 5 % krevette, 5 % kalmaare ja seepiaid

10 % lubatud liikidest voi liikiderithmast (vdljendatuna eluskaalus),

millest kuni 5 % krevette, 5 % kalmaare ja seepiaid

5 % krevette

3 % lubatud liikidest voi liikide rithmast (vdljendatuna eluskaalus)

3 % lubatud liikidest voi liikide rithmast (véljendatuna eluskaalus)
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Keelatud piitigiliigid

Langustid

Peajalgsed ja vahilaadsed

Kaheksajalad

Merluusid (% tllemmaédr otsustatakse
tihiskomisjonis)

Kaheksajalad

Kalad, peajalgsed, krevetid, ebalangustid
ja krabid

Lubatud liikidest voi liikide riihmast
erinevad liigid

Lubatud liikidest vo&i liikide riihmast
erinevad liigid

Vihilaadsed voi peajalgsed v.a kalmaarid

Kalad, lubatud liigist erinevad peajalgsed
voi véhilaadsed

Vihilaadsed vdi peajalgsed v.a kalmaarid

ET



6. liilde Pardal hoitava saagi alammddte kdsitlevad kehtivad 6igusaktid

» 11 jagu: Liikide alamm®ddud ja alamkaalud
Artikkel 2 Alammdote tuleb modta:
— kaladel ninamiku tipust kuni sabauime 16puni (kogupikkus),
— peajalgsetel iiksnes keha pikkus ilma haarmeteta;
—  vihilaadsetel nokise tipust kuni otsliili Idpuni.

Nokis ehk otsaork on pearindmikukilbi esiosa keskel asuva seljakilbi pikendus. Roosal langustil on modtmise ldhtepunkt kahe keskmise sarve vahel asuva
seljakilbi ndgusa osa keskel.

Artikkel 3 Piitigiks lubatud merckalade, peajalgsete, vihilaadsete alammoddud ja alamkaalud on:

a) merekalade puhul

sardinella (Sardinella aurita ja Sardinella maderensis) 18 cm
— sardiin (Sardina pilchardus) 16 cm

—  harilik stauriid ja stauriid Trachus trecae (Trachurus spp) 19 cm
— sigarstauriid (Decapturus rhonchus)19 cm

—  jaapani makrell (Scomber scombrus)25 cm

— kuld-merikoger (Sparusauratus) 20 cm

— merikoger (Sparus coeruleostictus), 23 cm

— merikoger, pagrus (Sparus auriga, Sparus pagrus) 23 cm

— hammasahven (Dentex spp) 15 cm
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besuugo (Pagellus bellottii, Pagellus acarne) 19 cm

urisejalane (Plectorhynchus mediterraneus) 25 cm

kivikoha (Epinephelus nigritus) 25 cm

tume kotkaskala (Scianaumbra) 25 cm

kotkaskala (Argirosomus regius) ja kaptenkala (Pseudotholithus senegalensis)
perekond kivikohad e. meruud (Epinephelusspp) 40 cm

sinikala e. lufar (Pomatomus saltator) 30 cm

ladneaafrika merisultan (Pseudupeneus prayensis) 17 cm

kefaal (Mugil spp) 20 cm

kirphai (Mustellus mustellus, Leptocharias smithi) 60 cm

ahvenalised (Dicentrarchus punctatus) 20 cm

koerakeellased (Cynoglossus canariensis, Cynoglossus monodi) 20 cm
koerakeellased (Cynoglossus cadenati, Cynoglossus senegalensis) 30 cm
merluusid (Merlicciusspp) 30 cm

kulduim tuun (Thunnus albacares) kaaluga kuni 3,2 kg

suursilm tuun (Thunnus obesus) kaaluga kuni 3,2kg

b) peajalgsete puhul:

ET

harilik kaheksajalg (Octopus vulgaris) 500 gr (ilma sisikonnata)

harilik ebakalmaar (Loligo vulgaris) 13 cm
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harilik seepia (Sepia officinalis) 13 cm

seepia (Sepia bertheloti) 07cm

c¢) vihilaadsete puhul:

ET

ebalangust (Panulirus regius) 21 cm

roosa langust (Palinurus mauritanicus) 23 cm

viburhannak, punakas aristiid (Parapeneus longriostrus) 06 cm
krabilised (Geyryon maritae) 06 cm

viburhdnnak voi karamot-viburhdnnak (Penaeus notialis, Penaeus kerathurus)
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7. liide L oetelu Umber arvestusel arvestatavatest naitaj atest

UMBERARVESTUSKURSS, MIDA KOHALDATAKSE TRAALERITE PARDAL

UMBERTOODELDUD PELAAGILISTEST VAIKELIIKIDEST SAADUD LOPPTOODETE PUHUL

Tootmine Tootlemisviis Umberarvestuskurss
Sardinella
peata kasitsi tiikeldatud 1,416
Peata, sisikonnata késitsi tiikeldatud 1,675
peata, sisikonnata masinaga tiikkeldatud 1,795
Makrell
peata kasitsi tiikeldatud 1,406
peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,582
peata masinaga tiikeldatud 1,445
peata, sisikonnata masinaga tiikkeldatud 1,661
Lintsabalased
peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,323
16igud kasitsi tiikkeldatud 1,340
peata, sisikonnata (eritiikeldus) késitsi tiikkeldatud 1,473
Sardiin
peata késitsi tiikkeldatud 1,416
peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,704
peata, sisikonnata masinaga tiikkeldatud 1,828
Stauriid
peata kasitsi tiikeldatud 1,570
peata masinaga tiikeldatud 1,634
peata, sisikonnata kasitsi tiikeldatud 1,862
peata, sisikonnata masinaga tiikeldatud 1,953

NB! Kalade to6tlemisel kalajahuks on timberarvestuskurss 5,5 tonni virsket kala 1 tonni kalajahu kohta.

ET
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[ LISA

MAURITAANIA ISLAMIVABARIIGI KALASTUSVOONDIS KALASTAVATE
UHENDUSE LAEVADE KALASTUSTEGEVUSE KONTROLLI ALANE KOOSTOO

| peatikk
M auritaania kalastusvoondisse sisenemine ja kalastusvoondist
lahkumine

Kéesoleva kokkuleppe alusel tootavad {ihenduse laevad, vilja arvatud
tuunipiitigilaevad, triivongejada kasutavad laevad ja pelaagilise piiligi laevad (mille
tahtajad on sétestatud I lisa XIV ja XV peatiikis), peavad teatama:

a)  sisenemistest

viahemalt 36 tundi ette, esitades jirgmised andmed:

— laeva asukoht teatamise ajal;

—  ligikaudne Mauritaania majandusvoondisse sisenemise pdev, kuupdev ja
kellaaeg;

— teatamise ajal pardal oleva saagi kogus ja liigid, kui laev on varem teatanud
muu kalastusvoondi plitigilitsentsi olemasolust selles alampiirkonnas. Sellisel
juhul peab jirelevalveametile olema kéttesaadav konealuse voondi piitigipdevik
ning kontrollimise aeg ei voi olla pikem kdesoleva peatiiki punktis 4 ettendhtud
tahtajast;

b)  viljumistest

vihemalt 48 tundi ette, esitades jirgmised andmed:

— laeva asukoht teatamise ajal;

— Mauritaania majandusvoondist valjumise paev, kuupiev ja kellaaeg;
— teatamise ajal pardal oleva saagi kogus ja liigid.

Laevaomanikud teatavad jérelevalveametile Mauritaania kalastusvoondisse
sisenemisest ja sealt lahkumisest faksi, elektronposti voi kirja teel kdesoleva lisa 1.
liites osutatud faksinumbritel vOi aadressil. Kui osutatud viisidel on teatamine
raskendatud, vOib teabe edastada erandkorras tihenduse kaudu.

Komisjonile teatatakse delegatsiooni kaudu koigist konealuste numbrite voi
aadresside muutmistest 15 pdeva ette.

Mauritaania majandusvoondis viibimise ajal peavad iihenduse laevad jélgima
pidevalt rahvusvahelise kone sagedusi (VHF kanal 16 voi HF 2182 Khz).
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4. Kalastustsoonist lahkumise teate kittesaamisel on Mauritaania ametiasutustel digus
votta vastu kontrolli teostamise otsus enne laevade lahkumist proovide votmise teel
Nouadhibou vdi Nouakchott’i sadamas.

Konealused kontrollimised ei tohi kesta pelaagiliste liikide puhul (9. liik) {ile kuue
tunni ja muude liikide puhul iile kolme tunni.

5. Punktide 1-3 sétete tditmatajdtmise korral rakendatakse jargmisi sanktsioone:
a)  esimesel korral:
- laev suunatakse voimaluse korral korvale,
— pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

— laev maksab Mauritaania Oigusakti kohaselt méadratud minimaalse
rahatrahvi;

b) teisel korral:

laev suunatakse voimaluse korral korvale,
— pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

— laecv maksab Mauritaania Oigusakti kohaselt médratud maksimaalse
rahatrahvi,

— litsents tunnistatakse kehtetuks allesjddnud kehtivusajaks;

¢)  kolmandal korral:

laev suunatakse voimaluse korral korvale,

pardal olev kalasaak laaditakse maha ja konfiskeeritakse riigikassa nimel,

litsents tunnistatakse 1oplikult kehtetuks,
— kapteni ja lacva tegevus Mauritaanias keelustatakse.

6. Eeskirju rikkuva laeva pdgenemise korral teatab ministeerium komisjonile ja
asjaomasele litkmesriigile, et voidakse kohaldada punktis 5 osutatud sanktsioone.

|l peattikk
Rahumeane |abisoit

Uhenduse kalalaevadel, mis kasutavad rahumeelse libisdidu ja meresdidu digust Mauritaania
kalastusvoondis Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni ja asjakohaste
siseriiklike ja rahvusvaheliste Oigusaktide kohaselt, peavad parda piiligivahendid olema
stoovitud (pakitud) nii, et neid ei oleks voimalik viivitamata kasutada.
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|11 peatikk
Umberlaadimised

Uhenduse laevade kalasaagid laaditakse iimber ainult Mauritaania sadamates ja
kdesoleva lisa 5. liites osutatud tsoonides.

Saagi timberlaadimist soovivate ithenduse laecvade suhtes kohaldatakse punktidega 3
ja 4 ettendhtud korda.

Konealuste laecvade kaptenid teatavad jirelevalveametile kdesoleva lisa I peatiiki
punktis 2 osutatud sidevahendite kaudu vihemalt 36 tundi ette jargmised andmed:

- iimberlaadivate kalalaevade nimed;

- kaubalaeva nimi;

— timberlaaditavad kogused tonnides liikide kaupa;

— iimberlaadimise pdev, kuupiev ja kellaaeg.

Jarelevalveamet teatab oma vastuse maksimaalselt 24 tunni jooksul.

Umberlaadimine loetakse Mauritaania kalastusvoondist viljumiseks. Laevad peavad
seetdttu esitama jdrelevalveametile kalapiiligipdeviku originaaleksemplari ning
kalapiitigipdeviku lisa ning teatama oma kavatsusest kalapiiiiki jatkata voi lahkuda
Mauritaania kalastusvoondist.

Igasugune muu kui punktide 1-4 kohaselt reguleeritav iimberlaadimine on
Mauritaania majandusvoondis keelatud. Iga konealust sétet rikkuva isiku suhtes
rakendatakse Mauritaania digusaktidega ettendhtud sanktsioone.

Mauritaania jitab endale diguse keelduda timberlaadimisest, kui transpordilacv on
tegelenud ebaseadusliku, deklareerimata ja reguleerimata kalapiiligiga kas
Mauritaania majandusvoondis voi sellest viljaspool.

|V peattikk
Jarelevalve ja kontrollimised

Uhenduse kalalaevade kaptenid vdimaldavad ja soodustavad kalapiiiigi jirelevalve ja
kontrollimise eest vastutavate Mauritaania ametiisikute pardaletulekut ning nende
kohustuste tiitmist.

Konealused ametiisikud ei voi pardal viibida kauem, kui on vaja nende iilesannete
taitmiseks.

Pérast iga vaatluse ja kontrolli ladbiviimist antakse laeva kaptenile kontrollkdigu
aruanne.
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2. Uhendus kohustub siilitama iihenduse sadamates erijilgimisprogrammi. Programm
edastatakse ministeeriumile, kellel on digus kontrollis osaleda vastavalt V peatiiki
satetele. Ministeeriumile saadetakse korrapéraselt kontrollimiste kohta koostatud
ettekannete kokkuvotted.

V peattkk
M aismaal toimuvate kontrollimiste vastastikune vaatlusstisteem

Lepinguosalised on otsustanud luua maismaal toimuvate kontrollimiste vastastikuse
vaatlussiisteemi, et kontrolli tShusust parandada. Selleks nimetavad nad esindajad, kes
osalevad riiklike kontrolliasutuste poolt tehtavatel kontrollimistel ja inspekteerimistel ning
voivad teha méarkusi kdesoleva protokolli kohaldamise kohta.

Konealustel esindajatel peab olema:

- kutsekvalifikatsioon,

— piisav kalandusalane kogemus ja

— pohjalikud teadmised lepingu ja kdesoleva protokolli tingimustest.

Kontrollimisi teevad riiklikud kontrolliasutused ning nendes osalevad esindajad ei tohi omal
algatusel kasutada riigiametnikele antud inspekteerimisvolitusi.

Esindajad peavad koos riigiametnikega juurde pddsema laevadele, tooruumidele ja
dokumentidele, mida konealused ametnikud inspekteerivad, et koguda nende {ilesande
taitmiseks vajalikke andmeid, mis ei sisalda nimelisi viiteid.

Esindajad votavad koos riigi kontrolliasutustega osa kéikudest sadamatesse, dokis seisvatele
laecvadele, avaliku pakkumise keskustesse, kala hulgimiiiigikohtadesse, kiilmhoonetesse ja
muudesse todruumidesse, kus kala enne turuleviimist lossitakse ja hoitakse.

Esindajad koostavad ning esitavad iga nelja kuu tagant aruande iiksikasjalike andmetega
inspekteerimiste kohta, milles ta on osalenud. Kdnealune aruanne adresseeritakse padevatele
asutustele. Nimetatud asutused saadavad aruande koopia teisele lepinguosalisele.

1. Rakendamine

Kummagi lepinguosalise piddev kontrolliasutus teatab igal tiksikjuhtumil teisele
lepinguosalisele kirjalikult kiimme péeva ette kavandatavatest maismaal toimuvatest
inspekteerimistest.

Teine lepinguosaline teatab viis pdeva ette kavatsusest saata oma esindaja.
Esindaja léhetus ei tohiks kesta tile 15 péeva.

2. Konfidentsiaalsus

62

ET



ET

Esindaja suhtub vastutustundlikult rajatistesse ja seadmetesse ning koigisse
seadeldistesse laeva pardal, ning tunnistab koigi talle kdttesaadavate dokumentide
konfidentsiaalsust.

Esindaja edastab oma t66 tulemused ainult asjaomastele piddevatele asutustele.
Asukoht

Kéesolevat programmi rakendatakse iihenduse lossimissadamates ja Mauritaania
sadamates.

Rahastamine

Iga lepinguosaline kannab oma esindaja kulud iihises kontrollioperatsioonis,
sealhulgas reisi ja laevaloleku kulud.

VI peatlkk
L aeva peatamine ja sanktsioonide rakendamine

Peatamise protokoll

Peatamise protokolli koostab jérelevalveamet laeva kontrollkdigu jérel koostatud
aruandes tuvastatud ja mérgitud vdimalike rikkumiste pohjal. Kontrollkdigu aruandes
on tdpselt esitatud peatamiseni viinud olukord ja peatamise pdhjused, aruande peab
olema allkirjastanud laeva kapten, kellel on 0igus esitada oma vastuviiteid,
jéarelevalveamet edastab kaptenile koopia kontrollkdigu aruandest.

Antud allkiri ei piira kapteni digusi ega meetmeid, mida ta voib talle siiliks pandud
rikkumise puhul enda kaitseks votta.

Teatis laecva peatamisest

Peatamise puhul saadab jdrelevalveamet postiga laeva esindajale rikkumise
protokolli ja kontrollkdigu aruande. Jérelevalveamet teatab delegatsioonile
voimalikult kiiresti, kuid siiski 48 tunni jooksul igast Mauritaania kalastusvoondis
toimunud tlhenduse kalalaeva peatamisest vOi laeva suhtes sanktsiooni
rakendamisest.

Kui on tegemist rikkumisega, mida ei ole vdimalik merel I0petada, peab kapten
viima jirelevalveameti ndudmisel laeva Nouadhibou sadamasse. Kui on tegemist
rikkumisega, mida kapten tunnistab ja mida saab merel 10petada, voib laev piiiiki
jatkata.

Molemal juhul voib laev parast tiheldatud rikkumise lopetamist piitiki jéatkata.
Laeva peatamise juhtumi menetlus

3.1. Kéesoleva protokolli ning Mauritaania digusaktide kohaselt v3ib rikkumised
lahendada kokkuleppemenetluse abil vdi kohtumenetlusega.

63

ET



ET

3.2. Kui rikkumine lahendatakse kokkuleppemenetluse abil, maiératakse
trahvisumma Mauritaania Oigusaktidega kindlaksmadratud alam- ja
tilemmaéérade piires.

Oigusrikkumisele ~ lahenduse  leidmiseks  vdtab  laevaomaniku  esindaja
jarelevalveametiga viivitamata tihendust.

Menetluskomisjon kutsutakse jérelevalveameti poolt kokku ainult to6paeval 24 tundi
parast laecva sadamasse joudmist. Samuti toimitakse laeva peatamise puhul voondist
lahkumise kontrolli ajal.

Trahv tuleb tasuda iilekandega hiljemalt 30 pdeva pédrast asja menetlemist. Laeva
valjumisel Mauritaania majandusvoondist peab makse olema tehtud enne konealust
viljumist. Laev vabastatakse, kui trahvi tasumise kinnituseks on esitada
jarelevalveasutusele edastatud riigikassa tdend ja/voi Mauritaania keskpangale
(Nouadhibou voi Nouakchott) tehtud SWIFT-iilekande koopia. Juhul kui kinnituseks
on SWIFT-iilekande tdend, peab laevaomaniku esindaja esitama hiljemalt 72 tundi
parast laeva vabastamist riigikassale lackumise tdendi originaali.

3.3. Kui iilekandetoiming ei ole lopetatud, edastab ministeerium toimiku
vilvitamata vabariigi prokuratuuri. Kehtivate Oigusaktide kohaselt peab
laevaomanik tegema voOimalike trahvide katteks pangatagatise. Laev
vabastatakse 72 tundi pérast tagatise esitamise kuupdeva.

3.4. Pangatagatist ei tagastata enne kohtuprotsessi 10ppemist. Ministeerium
vabastab tagatise otsekohe, kui kohtumenetlus 1dpeb siiidimodistva otsuseta.
Samas kui siitidimdistva otsusega ndhakse ette trahv, peab selle maksmine
toimuma vastavalt kehtivale digusaktile, millega ndhakse ette pangatagatise
vabastamine siis, kui 30 pdeva jooksul pdrast kohtuotsuse véljakuulutamist on
makse tehtud.

3.5. Laev vabastatakse ja meeskonnal lubatakse sadamast lahkuda:
— kui kokkuleppemenetlusest tulenevad kohustused on tdidetud, voi

- enne kohtumenetluse 10ppu niipea, kui laecvaomanik on maksnud punktis 3.3
osutatud pangatagatise ja ministeerium on selle heaks kiitnud.

Menetluste jalgimine

Kogu teave iihenduse laevade toimepandud rikkumiste kohta edastatakse 48 tunni
jooksul komisjonile tema delegatsiooni kaudu.

VII peatukk
K alalaevade satdlliitseire

Koiki kéesoleva lepingu raames kalastavaid laevu jélgitakse satelliidi abil ajal, mil
nad asuvad Mauritaania majandusvoondis.
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10.

Satelliitseire eesmadrgil on Mauritaania majandusvoondi koordinaadid (pikkus- ja
laiuskraadid) esitatud 4. liites.

Lepinguosalised  vahetavad aadresside ja  elektroonilise = andmeedastuse
spetsifikaadiga seotud teavet oma kontrollikeskuste vahel punktides 5 ja 7 sétestatud
korras. Sealhulgas edastatakse vodimaluse korral kontrollikeskuste omavaheliseks
tildiseks sidepidamiseks moeldud andmed, nagu nimed, telefoni- ja faksinumbrid
ning e-posti aadressid (Internet voi https). Teave Mauritaania kontrollikeskuse kohta
on esitatud kdesoleva lisa 1. liites.

Laevade asukoht médratakse kindlaks vea iilemmaidraga kuni 500 m ja
usaldusvahemikuga 99 %.

Kui lepingu alusel kalastav laev, mida iihenduse diguse kohaselt satelliitside abil
jélgitakse, siseneb Mauritaania majandusvoondisse, teatab lipuriigi kontrollikeskus
seirekeskusele (FMC) viivitamata ja maksimaalselt iga tunni jdrel laeva asukoha
(laeva tunnusandmed, pikkus- ja laiuskraadid, kurss ja kiirus). Sonumid peavad
olema asukohateadetena identifitseeritavad.

Punktis 5 osutatud sonumid edastatakse elektroonilisel kujul https protokollis voi
mones muus turvatud vormingus (X.25...). Teated saadetakse reaalajas vastavalt 3.
liites esitatud tabelis esitatud vormile.

Kui kalalaeva pardal olevas asukoha pideva jdlgimise satelliitsiisteemis esineb
tehnilisi vigu vOi see enam ei toota, edastab laeva kapten faksi teel lipuriigi
kontrollikeskusele ning Mauritaania seirekeskusele mairatud aja jooksul punktis 5
osutatud teabe. Selliste asjaolude korral tuleb tildine asukohateade saata iga 4 tunni
tagant. See asukohateade sisaldab laeva kapteni poolt vastavalt punktis 5 satestatud
tingimustele iga kahe tunni jarel registreeritud asukohateateid. Ettevaatuse huvides
on laevaomanikel soovitatav hoida pardal ka teist raadiojaama.

Lipuriigi kontrollikeskus saadab need teated viivitamata Mauritaania seirekeskusele.
Rikkis seade parandatakse voi vahetatakse vélja maksimaalselt viie pideva jooksul.
Selle tihtaja moodumisel peab konealune laev Mauritaania majandusvoondist
lahkuma voi sisenema monesse Mauritaania sadamasse.

Tosise tehnilise probleemi korral, mis nouab lisaaega, vdidakse kapteni taotlusel
anda maksimaalselt 15 pdevane pikendus. Sellisel juhul jddvad kehtima punkti 7
sitted ja koik laevad, vélja arvatud tuunipiitigilaecvad, peavad poorduma tagasi
sadamasse, et votta pardale Mauritaania teadusvaatleja.

Lipuriikide kontrollikeskused jélgivad oma laevade liikkumist Mauritaania
majandusvoondis iga tunni tagant. Kui laevade jélgimist pole vodimalik
nduetekohaselt 1dbi viia, teavitatakse sellest viivitamata Mauritaania seirekeskust
ning toimitakse vastavalt punktile 7.

Kui Mauritaania seirekeskus leiab, et lipuriik ei edasta punktis 5 osutatud teavet,
teavitab ta sellest delegatsiooni kaudu viivitamata komisjoni.

Kéesolevate sitete kohaselt teisele lepinguosalisele edastatud seireandmeid tuleb
kasutada iiksnes sellise kontrolli ja jéirelevalve puhul, mida Mauritaania
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11.

12.

13.

14.

15.

ametiasutused teostavad kdesoleva lepingu alusel kalastavate iihenduse laevade iile.
Andmeid ei tohi mitte mingil tingimusel edastada kolmandatele isikutele.

Satelliitseiresiisteemi seadmed ja tarkvara peavad olema usaldusviirsed, need ei tohi
vOoimaldada mingisugust asukoha vdltsimist ning need ei tohi olla késitsi
seadistatavad.

Siisteem peab olema tdisautomaatne ja alati tookorras, soltumata keskkonna- ja
ilmastikutingimustest. Satelliitseiresiisteemi on keelatud hivitada, kahjustada,
kasutuskdlbmatuks muuta ja segada.

Laevakaptenid tagavad, et:
- andmeid ei muudeta;

— satelliitseireseadme antenni vOi antennide ees el oleks
takistusi;

- satelliitseireseadme elektritoidet ei katkestata;
- satelliitseireseade ei ole lahti tihendatud.

Lepinguosalised kohustuvad ndudmisel teineteisele oma satelliitseireseadmete kohta
teavet andma, eesmérgiga veenduda, et konealused seadmed vastavad tdielikult teise
lepinguosalise ndudmistele kdesolevate sitete jargimiseks.

Kéesolevate sitete tdlgendamisel ja nende kohaldamisel tekkivate erimeelsuste
korral peavad lepinguosalised ndu lepingu artiklis 10 osutatud {ihiskomitees.

Kahtluse korral kindla laeva suhtes saadab Mauritaania seirekeskus taotluse lipuriigi
seirekeskusele, mis seejdrel edastab viivitamata koOnealuse laeva geograafilise
asukoha taotluses méargitud ajavahemiku jooksul.

Kui teatavate laevade tegevuse osas on kahtlusi, teavitab Mauritaania sellest
ametlikult laeva lipuriiki ja tihendust. Uhendus kohustub kohaldama iihenduse diguse
asjakohaseid sitteid.

Lepinguosalised kohustuvad lepingu artiklis 10 sdtestatud tihiskomitee raames
otsima kdige sobivamaid lahendusi, et:

a) lahendada enne kiesoleva protokolli joustumist koik tehnilised probleemid,
mis vdivad mdjutada laevaseiresiisteemi (VMS) tdhusust Mauritaania
kalandusv606ndis;

b) analiiiisida kdiki viise ja vahendeid, mis vdimaldavad tugevdada koostood
laevaseiresiisteemi (VMS) rakendamise parandamiseks, eelkdige selleks, et
soodustada FEuroopa laevade andmete iiheaegset edastamist lipuriigi
seirekeskusele ning jarelevalveametile.
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VIII peatikk
Mauritaania teadusvaatle ad
uhenduse laevade pardal

Kéesolevaga luuakse vaatlussiisteem iihenduse laevadel.

1.

Iga Mauritaania kalastusvoondi litsentsiga ihenduse laev votab pardale Mauritaania
teadusvaatleja, vilja arvatud tuunipiiiigiseinerid, mille puhul toimub pardalevdtmine
ministeeriumi taotlusel. Uhel laeval on korraga ainult iiks vaatleja.

Ministeerium esitab komisjonile delegatsiooni kaudu igas kvartalis enne litsentside
viljaandmist nende laevade nimekirja, mis peavad pardale votma teadusvaatleja.

Vaatleja laevapardal viibimise aeg vastab iihe reisi pikkusele. Ministeeriumi selgelt
viljendatud ndudmise korral v3ib konealust aecga pikendada mitme reisi pikkuseni,
olenevalt konkreetse laeva reisi keskmisest pikkusest. Ministeerium esitab selle
ndudmise konealusele laecvale maddratud vaatleja nime teatamise ajal.

Vaatleja voib reisi lithendamise korral teha ka jdrgmise reisi samal laeval.

Ministeerium teatab delegatsiooni kaudu komisjonile ametisse méddratud ning
vajalike dokumentidega varustatud vaatlejate nimed vdhemalt seitse toOpdeva enne
vaatlejate laevalemineku kavandatavat kuupéeva.

Koik vaatlejate tegevusest tulenevad kulud, sealhulgas nende palk, rahalised tasud ja
toetused, kannab ministeerium. Vaatleja laevalemineku vai laevalt lahkumise korral
vélissadamas maksab reisikulud ja pdevaraha laevaomanik, kuni vaatleja on asunud
Mauritaania laevale vdi saabunud Mauritaania sadamasse.

Laeva kaptenid, kelle laevale on méératud teadusvaatleja, votavad koik meetmed, et
voimaldada vaatleja laevaleminekut ja laevalt lahkumist.

Vaatlejaid koheldakse laeva pardal samal viisil nagu laeva juhtkonda.

Vaatleja kisutusse antakse koik tema kohustuste tditmiseks vajalikud vahendid.
Kapten vdimaldab vaatlejatele juurdepddsu kdigile vaatleja kohustuste tditmiseks
vajalikele sidevahenditele, laecva kalapliiigiga vahetult seotud dokumentidele, st
pliigipdevikule, piiligipdeviku lisale ja logiraamatule, ning laevaosadele, millele
juurdepads voimaldab vaatlejatel tdita oma tilesandeid.

Vaatlejad ldhevad laevale ja lahkuvad laevalt tavaliselt Mauritaania sadamates
esimese reisi alguses, mis jargneb maidratud laevade nimekirjast teatamisele, mis
peab toimuma vidhemalt 20 pdeva enne reisi algust.

Asjaomased laevaomanikud teevad oma kohalike esindajate kaudu 15 péeva jooksul
parast konealust teatamist kdesoleva lisa I peatiikis loetletud sidevahendite kaudu
teatavaks vaatleja pardalevotmise kuupédeva ja sadama.
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Vaatlejad peavad ettendhtud laeva kaptenile oma kohalolekust teatama {iks pdev enne
kavandatavat laevalemineku kuupédeva. Juhul kui teadusvaatleja kohale ei ilmu,
teatab laeva kapten sellest jarelevalveametile, kes jargmise kahe tunni jooksul
asjaomase vaatleja asendab. Vastasel juhul on laeval Gigus sadamast lahkuda,
varustatuna toendiga teadusvaatleja puudumise kohta. Siiski vdib ministeerium oma
kuludega saata pardale uue teadusvaatleja, ilma laeva kalastustegevust hdirimata.

Kui laevaomanik ei tdida teadusvaatlejatega seotud tingimusi, peatatakse sellest
tulenevalt litsents automaatselt, kuni laevaomanik on oma kohustused tdinud.

Teadusvaatlejatel peab olema:
- kutsekvalifikatsioon,
— piisav kalandusalane kogemus ja

— pohjalikud teadmised kéesoleva protokolli ja kohaldatavate Mauritaania
eeskirjade kohta.

Teadusvaatlejad tagavad, et iihenduse laevade tegevus Mauritaania kalastusvéondis
vastaks kédesoleva protokolli tingimustele.

Nad koostavad selle kohta aruande. Eelkdige teevad nad jargmist:
—  jdlgivad laevade piiligitegevust,

— tuvastavad piiligiga tegelevate laecvade asukoha,

— votavad teadusprogrammi raames bioloogilisi proove,

— registreerivad pliligivahenditega seotud andmed ning kasutatud vorkude
silmasuurused.

Vaatlemisel piirdutakse kdesoleva protokolliga reguleeritava kalapiiiigi ja sellega
seotud tegevusega.

Teadusvaatleja:

— votab koik vajalikud meetmed tagamaks, et tema pardaletulek ja laeval
viibimine ei katkestaks ega takistaks kalapiiiiki,

— kasutab kéesoleva lepingu kohaselt kasutatavate vorkude silmasuuruse
mootmisel kinnitatud vahendeid ja menetlusi, ning

— kisitseb hoolikalt pardal olevat omandit ja seadmeid ning tunnistab koigi
laevadokumentide konfidentsiaalsust.

Vaatlejad koostavad vaatlusperioodi 10pus ja enne laevalt lahkumist kdesoleva lisa 2.
liites esitatud néidise kohase aruande. Vaatlejad kirjutavad aruandele alla kapteni
juuresolekul, kes vdib omalt poolt aruandesse lisada koik asjakohaseks peetavad
mirkused, vOi nduda nende lisamist, ning kirjutab seejirel alla. Aruande koopia
antakse kaptenile vaatleja laevalt lahkumisel.
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Ministeerium edastab iga kuu delegatsiooni kaudu komisjonile teadmiseks eelmise
kuu aruanded.

I X peattkk
Merretagasilaskminejareostus

Lepinguosalised uurivad kalalaevadelt vette tagasi lastud kogustega seotud probleeme ning
konealuste koguste drakasutamise voimalusi.

Lepinguosalised kohustuvad rakendama alates kéesoleva protokolli joustumisest
kontrollimeetmeid, millega hoida &ra kalalaevade jaakkiittedli merre laskmine.

X peattkk
VOitlus ebaseadusdliku kalaputigi vastu

Lepinguosalised, piilides ennetada ja piirata kalanduspoliitikat kahjustavat ebaseaduslikku
kalaptiiiki Mauritaania kalastusvoondis, lepivad kokku konealuse tegevusega seotud teabe
korrapidrases vahetamises.

Lisaks olemasolevate Oigusaktide alusel juba kasutuselevoetud abindudele peavad nad
iiksteisega nou iihiselt voi eraldi voetavate tdiendavate meetmete lile. Selleks tohustavad nad
koost6dd eelkdige voitluses ebaseadusliku kalapiiiigi vastu.
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EL —MIV leping—1I lisa—1. liide

MAURITAANIA —EUROOPA UHENDUSE KALANDUSLEPING

JARELEVALVEAMETI ANDMED

Délégation ala Surveillance des Péches et au Contréle en Mer (Merekalaputgi
jarelevalvejakontrolli delegatsioon)

(DSPCM)

Aadress: Boite Postale (BP) 260 Nouadhibou
Mauritanie

Tel: (222) 57457 01

Fax: (222) 574 63 12

E-post:dspcm@toptechnology.mr

MAURITAANIA SEIREKESKUSE ANDMED

Seirekeskuse nimi:  DSPCM SSN
Laevaseiresiisteemi (VMS) tel: (222) 574 67 43 / 574 56 26
VMSi faks: (222) 574 67 43

VMSi e-post: dspcm@toptechnology.mr

X.25 aadress: 20803403006315
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EL —MIV leping—11 lisa—2. liide

TEADUSVAATLEJA ARUANNE

VaatlE]a NMIMIL ...veuieiiiiieicicietecetee ettt b e ebe s eseebeseesesseneas

Laev: oo, RiIKKONASUS: .....oovveeviriciiceecreeeceee et
Registreerimisnumber ja -SAdaIM: .........coceceeuerieirieieiirieirieieeeeete et e e sae e sse s
Eristusmark: tonnaaz: .................... GT, vOIMSUS: ..oovvvveerinereeeee. cv

o

Litsents: .....ccccveevvevrreeennne 1 R TUUP: coveveeeeereeeeeeee e

Kapteni nimi: Kodakondsus: .........cccceeevevenieinenieenieinnne

Vaatleja pardaleminek: kuupdev: ..........cccecveerveeennee. ,sadam: ..o

Vaatleja pardalt lahkumine: Kuupdev: .........cccccoeevvevenenene. ,sadam: .o

Kasutatud piligivahend: ..........co.oooireieieee ettt
VOrgusilm Ja /VOT SUUIUS: ..c.ceuevveierireenietirieietesteeetetesesteseesesteseesesteseeseneesessensesessenessessenessens

Labitud kalastusvOONAId: .........cceeirieiriiiinieieciese ettt

Kaugus TaNNIKUSE: .....oveviivieieiiieieiciccseeee ettt sa e be s seese s sesseneenas
Toolevoetud Mauritaania meremeeste arv: .........eceeeeeveverereenenns

Kalastusvoondisse sisenemine .../.../... ja vdljumine .../.../...

Vaatleja hinnang
Kogutoodang (Kg): ......cccevervee evvevrieieenene , sissekanne plitigipaevikusse: ............ccovene..
Kaasplitik: 1gid .......ooovveeeiieireieeeceenn ., hinnanguline méar: ........... %
Vette tagasilaskmine: liigid: .......ccccoovveveoireneineneieceeee , kogus (Kg): vvovvevvveieeinene

Piiiitud liigid

Kogus (kg)

Piiiitud liigid

Kogus (kg)

Vaatleja méarkused:

Mairkuse laad: kuupédev asukoht
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Kapteni
tARCIEPANCKU. ......eviieeieiee ettt ettt ettt b et n e se st en e ae e enen

Aruande koopia saamise kuupdev ... Kapteni allkiri

Aruanne edastatud (kellele)
AMEIKONL: ..
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EL — MIV leping — II lisa — 3. liide

VMS TEADETE EDASTAMINE MAURITAANIAS

ASUKOHATEADE
Andmed Kood [Kohustuslik/ Mairkused
valikuline

Teate algus SR K Siisteemiga seotud teave — mérgib teate algust

Saaja AD K Teatega seotud teave — saaja. Riigi kolmetdheline (Alpha-3)
ISOKood

Saatja FR K Teatega seotud teave — saatja. Riigi kolmetéheline (Alpha-3)
ISOKood

Lipuriik FS K

Teate tiilip ™ K Teatega seotud teave — teate tiiiip ,,POS”

Raadiokutsung RC K Laevaga seotud teave — laeva rahvusvaheline raadiokutsung

Lepinguosalise IR K Laevaga seotud teave — lepinguosalise universaalnumber

laevastikuregistri sisenumber (lipuriigi ISO-3-kood, millele jargneb number)

Pardatéhis XR K Laevaga seotud teave — lacva kiiljele kantud number

Laiuskraad LA K Laeva asukohaga seotud teave — asukoht kraadides, minutites ja
sekundites N/S KKMM.s (WGS—84)
Niiteks: N2046.3

Pikkuskraad LO K Laeva asukohaga seotud teave — asukoht kraadides, minutites ja
sekundites E/W KKMM.s (WGS-84)
Niiteks: W01647.6

Kurss CO K Laeva suund 360° skaalal

Kiirus SP K Laeva kiirus kiimnendiksolmedes

Kuupédev DA K Laeva asukohaga seotud teave — asukoha registreerimise UTC|
kuupdev (AAAAKKPP)

Kellaaeg TI K Laeva asukohaga seotud teave — asukoha registreerimise UTC
kellaaeg (TTMM)

Teate 16pp ER K Siisteemiga seotud teave — méargib teate 10ppu

Mairgistik: ISO 8859.1

Andmeedastuse struktuur on jargmine:

topeltkaldjoon (//) ja vdljakood mérgivad teate algust,
kaldjoon (/) eraldab véljakoodi ja andmeelementi.

Mittekohustuslikud andmeelemendid tuleb esitada andmeelementide ,,teate algus” ja ,teate

16pp” vahel.
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EL — MIV leping — II lisa — 4. liide

MAURITAANIA MAJANDUSVOONDI PIIRID

Ldunapiir

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

M ajandusvoondi koor dinaadid / protokoll

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

VMSEL

16°

16°

17°

17°

18°

18°

19°

19°
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04'

30'

00'

30'

00'

30'

00'

23'

Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad
Pikkuskr
N aad

19°

19°

19°

19°

19°

19°

19°

20°

58'

54'

47"

33'

29'

28'

43'
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10

11

12

Koordinaadid

Koordinaadid

Koordinaadid

Pohjapiir

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

19°

20°

20°

20°
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30’

00’

30’

46'

Pikkuskr
aad

Pikkuskr
aad

Pikkuskr
aad

Pikkuskr
aad

20°

20°

20°

20°

04'
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EL — MIV leping — II lisa — 5. liide

Voondi koordinaadid,
mille puhul on lubatud imberlaadimine Nouadhibou sadamas

(BUOY 2= N 20.43,6 W 17.01,8)

Lai
usk
raa 43,6 Pikkuskr
1 Koordinaadid d 20° N aad 17° 01,4
Lai
usk
raa Pikkuskr
2 Koordinaadid d 20° 43,6 N aad 16° 58,5
Lai
usk
raa Pikkuskr
3 Koordinaadid d 20° 46,6 N aad 16° 58,5
Lai
usk
raa Pikkuskr
4  Koordinaadid d 20° 46,7 N aad 17° 004"
Lai
usk
raa Pikkuskr
5 Koordinaadid d 20° 45,3 N aad 17° 00,4'
Lai
usk
raa Pikkuskr
6 Koordinaadid d 20° 45,3 N aad 17° 01,5

V606ndi koordinaadid,
mille puhul on lubatud imberlaadimine Nouakchott'i sadamas

Lai
usk
raa 01,5 Pikkuskr
1 Koordinaadid d 18° ° N aad 16° 07
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2 Koordinaadid

3 Koordinaadid

4 Koordinaadid

Lai
usk
raa

Lai
usk
raa

Lai
usk

raa
d

18°

17°

17°
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01,5

59°

59°

Pikkuskr
aad 16°
Pikkuskr
aad 16°
Pikkuskr
aad 16°

03,8

07'

03,8
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Il lisa—6. liide

Southern Baseline of Mauritania

®  Corrected Points

Derived baseline

Calculated six-mile line
from the low-water mark
|-

L _-_: Mauritania EEZ

—19°N

Cartography by DG FISH - Unit D2 Ins pections -
05/11/2007 - Tim Lemmens tel. 81484

Latitude Longitude
19°2115'N 16°39'W
21 19°18'N 16°36,7'W
200 19° 14 4'N 16°348'W
200 19°108'N 16°326"W
19° 19°9'N 16°30°W
19 19°725'N 16°257'W
18] 19°09'N  16°21"W
17118°52,15' N 16° 17 25'W
16[ 18°459'N16°16,25'W
15] 18°422'N  1B°15'W
14) 18°372'N 167 14'W
13 18°275'N 16°105'W
12 18°13'N  16°8p5'W
1] 1B°48'N  168°78'W
10 18°0'N  16°75'W
9l 17°806'N 16° 9" W

17°40'N 16°93'W
17°3215'N 16° 11 .2'W
17°24 45'N 16°148'W

17°95'N 16° 195" W

1B°54'N 167 27"W
16°5025' N 16°27 7''W
16°385'N 16°328'W
16°287' N 16°34"W

16°17 5'N 16°37 5'W

16°4'N 16°37"W

SENEGAL

—= R W s T~ W

[—16°N

168"
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KALANDUSMINISTEERIUM

TOOSTUSLIKU KALAPUUGI OSAKOND

KALALAEVADE PUUGITEGEVUSE 2005. AASTA ANDMED

ET

RIIGISISENE EL MUUD KOKKU
LIGID LA Kw KT PPA PUOUK LA Kw KT PPA PUUK LA KW KT PPA PUUK LA KW KT PPA PUUK
1 22 10.484 5.413 2.390 1.538 35 18.408 9.889 4.682 7.663 9 7.151 2135 697 468 66 36.043 17.437 7.769 9.669
2 8 7.042 3.171 398 386 14 4.794 3.089 1.956 7.210 1 307 161 18 6 23 12.143 6.421 2.372 7.602
3 6 2.049 1.040 904 1.294 13 2.387 1.244 1.418 4.036 4 1.939 799 418 503 23 6.375 3.083 2.740 5.833
4 0 0 0 0 0 9 4.946 2.470 834 858 0 0 0 0 0 9 4.946 2.470 834 858
c| 100 63.316 29.876 | 19.795 22.333 50 34.554 20.922 9.758 16.833 0 0 0 0 0 150 97.870 50.798 29.553 39.166
5 G 88 26.699 20.081 | 11.714 10.137 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 88 26.699 20.081 11.714 10.137
ST| 188 90.015 49.957 | 31.509 32.470 50 34.554 20.922 9.758 16.833 0 0 0 0 0 238 124.569 70.879 41.267 49.303
6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
7 0 0 0 0 0 23 46.265 28.983 1.708 0 0 0 0 0 23 46.265 28.983 0 1.708
8 0 0 0 0 0 27 9.797 6.137 7.633 4 1.451 909 31 11.248 7.046 0 7.633
9 3 10.350 17.136 594 28.587 12 75.460 59.699 1.044 112.347 51 145.449 | 316.158 7.848 416.212 66 231.259 392.993 9.486 557.146
10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4 1.236 839 44 80 4 1.236 839 44 80
KOKKU 227 | 119.940| 76.717 | 35.796 | 64.275 183 |196.611 | 132.433 | 19.691 | 158.288 73 157.533 | 321.001 | 9.025 | 417.269 483 474.084 | 530.151 | 64.512 | 639.833
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LIIGID:
LA: Lesvesie 65y 1 - VAHILAADSED V.A LANGUST 7 - TUUNIPUUGISEINERID
- RITVONGEDEGA JA
. 2 - SENEGALI MERLUUS 8 TRIVONGEJADAGA
KW: Aluse vdimsus TUUNIPUUGILAEVAD
- . - - PELAAGILISE PUUGI
KT: Kogutonnaa? 3 - MUUD POHJALAHEDASED PUUGIVAHENDID KUI TRAALNOOT D AEAD
PPA: Pulgip&evade arv 4 - POHJATRAALERID (V.A SENEGALI MERLUUS) 10 - KRABID
PUUK: Laevade kogupiiiik 5 - PEAJALGSED 11 - VARSKE PELAAGILINE PUUK
sihtliigid ja kaaspuiik 8 -SSP

NB! 2005. aastal on Ladnemere laevade (Leedu ja Lati) tegevusandmed, k.a pidginditajad (133 035 tonni) veerus ,muud laevad” ja mitte veerus ,ELi laevad”.
*. ELi kalalaevade alla kuuluvate 7. ja 8. liigi tuunipitigilaevade andmed on veerus EL.
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KALANDUSMINISTEERIUM

TOOSTUSLIKU KALAPUUGI OSAKOND

KALALAEVADE PUUGITEGEVUSE 2006. AASTA ANDMED

RIIGISISENE EL MUUD KOKKU
LIGID LA KW KT PPA PUUK LA Kw KT PPA PUUK LA Kw KT PPA PUUK LA KW KT PPA POUK
1 20 13.616 | 4.715 3.039 1.474 34 14.926 9.601 6.910 7.042 3 1.501 936 293 308 57 30.043 15.252 10.242 8.824
2 2 589 224 88 476 13 3.915 3.414 2.526 7.874 0 0 0 0 0 15 4504 3.638 2.614 8.350
3 6 2.779 1.010 594 4.661 7 1.110 552 637 2.173 0 0 0 0 0 13 3.889 1.562 1.231 6.834
4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
c 84 18.947 11.212 43 30.086 17.983 7.665 13.995 0 0 0 0 0 127 26.612 25.207
67.290 | 26.176 97.376 44.159
5 G 42 7.546 4.838 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 42 7.546 4.838
SsT| 126 26.493 16.050 43 7.665 13.995 169 34.158 30.045
6 0 0 0 0 0 1 570 219 98 11 0 0 0 0 0 1 570 219 98 11
7* 0 0 0 0 0 10 20.062 8.547 978 11 22.068 5.650 21 42.130 14.197
8 0 0 0 0 0 20 8.383 3.207 7.812 16 4611 4914 36 12.994 8.121
9 0 0 0 0 0 15 56.269 73.441 1.939 264.645 22 90.385 113.506 3.705 271.480 37 146.654 186.947 5.644 536.125
10 1 692 132 90 160 1 441 252 61 180 0 0 0 0 0 2 1.133 384 151 340
1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
KOKKU 155 |84.966 | 32.257 | 30.304 | 22.821 144 135.762 | 117.216 | 19.836 | 304.709 52 118.565 | 125.006 | 3.998 | 271.788 | 351 339.293 | 274.479 | 54.138 | 590.528
ET 3 ET




LIIGID:
LA: Laevade arv 1 - VAHILAADSED V.A LANGUST 7 - TUUNIPUUGISEINERID
- RITVONGEDEGA JA
. 2 - SENEGALIMERLUUS 8  TRIVONGEJADAGA
KW: Aluse vdimsus TUUNIPUUGILAEVAD
A - PELAAGILISE PUUGI
KT: Kogutonnaa? 3 -MUUD POHJALAHEDASED PUUGIVAHENDID KUI TRAALNOOT D A
PPA: Puligipaevade arv 4 - POHJATRAALERID (V.A SENEGALI MERLUUS) 10  -KRABID
PUUK: Laevade kogupiiiik 5 -PEAJALGSED 11 - VARSKE PELAAGILINE PUUK
sihtliigid ja kaaspiitk § -LANED

*. ELi kalalaevade alla kuuluvate 7. ja 8. liigi tuunipiitigilaevade andmed on veerus EL.
Lepinguosalised lepivad kokku ajakohastada igal aastal kdnealust pltgikoormuse lilevaadet hiljemalt jargmise aasta 1. mail.

ET 4



ET

85

ET



IV lisa: Suunised, mis voimaldavad tot6tada valja eesmérkide ja tulemuslikkuse médtmise
naitajate maatriksi Mauritaania meremajanduse ja kalandussektori sadstva arengu strateegia

rakendamisejalgimiseks

Strateeqgilised teljed ja eesmirgid

1. Pldgipiirkondade haldamine ja rendi
optimeerimine

1.1 Puugipiirkondade jatkusuutlik haldamine

1.2 Kalandusalaste ja okeanograafiauuringute
téhustamine

1.3 Putigijarelevalve tugevdamine

1.4 Suutlikkuse kontroll ja ajakohastamine

1.5 Uute puigivdimal uste valjaarendamine

2. Sektorit hdlmavate majandudlike ja
sotsiaalsete tagajargede
suurenemine

2.1 Infrastruktuuride ja sadamateenuste

ET

Niitajad (soovituslik nimekiri)

Koostatud, rakendatud ja hinnatud arenduskavade arv.
Registreeritud ithenduse laevade arv (absoluutviirtuses ja protsentides).

Laevaregistri pidamine Mauritaania majandusvoondis.

Kalavarude hindamiseks teostatud kampaaniate arv.
Elluviidud uurimisprogrammide arv.

Peamiste varude seisukorra kohta vélja antud ja jérgitud soovituste arv
(eelkoige iilepiiiitud kalavarude kiilmutus- ja sdilitusmeetmed).

[Soltumatute volitatud inspektorite arv ja vastavad kanded seadusega
kooskdlas olevas eelarves]

Teostatud kontrollimiste tase ja mitmekesisus (merejarelevalvepdevade
arv, sadamas ja merel toimunud kontrollimiste arv, ohust toimunud
kontrollimiste arv, avaldatud statistiliste iilevaadete arv).
Radariga kaetud ala méar Mauritaania majandusvoondis.

Laevastiku kaetuse méaar laevaseiresiisteemiga VMS.

Elektroonilise piitigipdeviku kasutamise mdair / kogu toOstuslik ja
rannikuptiiigi laevastik.

Suutlikkuse ajakohastamise programm on ellu viidud.

Pohjaldhedasi  liikke (eelkdige kaheksajalgu) piitidvate laevade
vidhendamise maar

Uute ptiiigivoimaluste véljaarendamise projektid on ellu viidud

Nouadhibou sadama taastamise seis.
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arendamine

2.2  Vakesemahulise  kalapulgi laevastiku
gjakohastamine ja sanitaarnduetega
vastavusse viimine

2.3 Kalandustoodete kvaliteedi  parandamine
(lossitud ja t6odeldud toodete vastavus
sanitaarnduetel e)

24 Vaikesemahulise kal aplugi,
sisevetekalanduse ja vesiviljeluse
arendamine

2.5 Sektorisse tehtavate erainvesteeringute
edendamine

Nouadhibou viikesemahulise piiigi sadama taastamise ja laiendamise
seis.

Kalaturu nduetega vastavusseviimiseks voetud meetmete arv.
Viikesemahulise piitigi lossimiskaide ehitamise seis.

Nouadhibou reidilt koristatud vrakkide arv.

Umberstruktureerimiseks voetud meetmete arv.

Viljapakutud rahaliste vahendite tase.

Jahutusseadmetega varustatud piroogide arv.

Piroogide ja nende toodete suhtes kohaldatavaid minimaalseid hiigieeni-

ja tervishoiutingimusi késitlevate eeskirjade viljatootamine ja
rakendamine.

Kalandustoodete kontrolli siisteemi on kohandatud ja see toimib.

Hiigieeninormide nodudeid tutvustavate kampaaniate arv (korraldatud
koolituste arv ja koolitatud isikute arv).

Toimiv analiiiiside labor Nouakchott'is.
Nouakchott’i kalaturg on sanitaarnormidega vastavusse viidud.
Killmutusseadmega varustatud piroogide arv.

Viikesemahulise piiiigi jaoks loodud lossimis- ja todtlemiskohtade arv.
Viikesemahulise kalapiiiigi maht.

Elluviidud vesiviljelusprojektide arv.

Sisevetekalanduse projektide rahastamise osakaal.

Heakskiidetud institutsionaalsete reformide arv.

Investeeringute tegemiseks vajaliku digusliku keskkonna parandamine.

Heaks kiidetud rahastamisvahendite kasutamine (vdikesemahulise piiligi
toetamine, toostusliku piiligi toetamine).

Toimunud kaubanduspartnerluse foorumite arv.
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3. Merekeskkonna, €eupaikade ja

ranniku kaitse

3.1 Merekeskkonna ja vee-elupaikade séilitamine

3.2 Diagnoosivoimekuse suurendamine ja
mer esaastevastase vitluse parandamine

4. Oigudik jainstitutsiooniline reform

4.1 Tootajate koolituse tdhustamine

4.2 Kalandusministeeriumi tehniliste talituste ja
valdkonna haldamisega seotud talituste

t6hususe parandamine

4.3 Jéarelevalve tdhustamine — strateegia

rakendamise
(stisteemi juhtimine)

ET

hindamine

Tehtud erainvesteeringute maht.

Viljaarendatud projektide arv avaliku ja erasektori partnerluseks voi
erasektori ja erasektori vaheliseks partnerluseks.

Toimunud merekeskkonna diagnostiliste uuringute arv (algusetapp ja
keskkonnanditajate jalgimise uuringud).

Voetud sdilitusmeetmete tase ja arv.

Saasteainete  tootlemise  vOimekuse  parandamine  (jadkkiittedli
kogumisreservuaarid jne), kasutatud vee to6tlus- ja puhastuskeskused.

Saasteainete kditlemise méarus on vastu vietud ja seda rakendatakse.
Saastamisvastase keskuse asutamise seis.

Meresaastevastases vOitluses kasutatava materjali tase ja hulk.

Koolituskava on vastu vdetud ja seda rakendatakse.
Koolituskava raames toimunud tdienduskoolituste arv.
Tehniliste tootajate tdienduskoolituste arv.

Tegevuse eelarve suurenemise maar.

Jooksvaid andmeid sisaldav andmebaas.

Viikesemahulise ja too0stusliku kalapiitigi  litsentside  haldamise
parandamine

Operatiivse jarelevalve siisteem toimib.

Asjaomased niitajad on kéttesaadavad ning neid mdddetakse
korrapéraselt.

Korrapéraselt toimunud hindamiste arv.
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FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKUNIMETUS:

Ettepanek: ndoukogu miirus protokolli sdlmimise kohta, millega méératakse kindlaks Euroopa
Uhenduse ja Mauritaania Islamivabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31.
juulini 2012

TEGEVUSPOHISE JUHTIMISE JA EELARVESTAMISE RAAMISTIK
11. Kalandus

1103. Rahvusvahelised kalanduskokkulepped

3. EELARVEREAD
3.1 Eelarveread:
110301: ,,Rahvusvahelised kalanduskokkulepped”
11010404: ,,Rahvusvahelised kalanduskokkulepped: halduskulud”
3.2 Meetmejafinantsmdju kestus:
Protokoll, millega miiratakse kindlaks FEuroopa Uhenduse ja Mauritaania
Islamivabariigi vahelise kalandusalase = partnerluslepinguga ettendhtud
kalaptitigivoimalused ja rahaline toetus ajavahemikuks 1. augustist 2008 kuni 31.
juulini 2012. Sellega asendatakse 1. augustist 2006 kuni 31. juulini 2008 kehtinud ja
vaikimisi kuni 31. juulini 2012 pikendatud protokoll, millega miératakse kindlaks
kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus.
Protokolliga maidratakse kindlaks Mauritaania kalastusvoondis kala piitidvatele
ithenduse laevadele antav rahaline toetus, nende piiligitegevuse liigid ja tingimused.
3.3 Eelarve tunnus ooned (lisage vajadusel ridu):
Taotlg a- Finants-
Edarve Kulu liik Uus EFTA riikide per spektiivi
rida osamaks o
osamaksud rubriik
Kohustus- Liieend
11.0301 lik® ngera: EI EI EI Nr 2
tud
6 Kohustuslikud kulud
! Liigendatud assigneeringud
ET 89
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Koh Liigenda-
11.010404 | SO | mata® EI EI EI NIr 2
4, ULEVAADE VAHENDITEST
4.1 Rahalised vahendid
41.1  Ulevaade kulukohustuste assigneeringutest ja maksete assigneeringutest
miljonites eurodes (neli kohta parast koma)
.. Jao
Kulu liik or 2008 2009 2010 D011 Kokku
Kul}lkohqstuste a vahim 73,0000 70,0000
assigneeringud
21 a 86,0000 76,0000 305,0000
: suurim
9
Maksete assigneeringud b vidhim
86,0000 76,0000 73,0000 70,0000 305,0000
b
suurim
Tehniline ja haldusabi
(liigendamata 8.24 c 0,1170 0,1170 0.1170 0,170 0,4680
assigneeringud
Kulukohustuste at+c
assigneeringud vahim
86,1170 76,1170 73,1170 70,1170 305,4680
atc
suuri
m
M aksete assigneeringud b+c
vahim
bic | 86,1170 | 76,1170 | 73.1170 70,1170 305,4680
suuri
m

Liigendamata assigneeringud
Protokolli punktis 4, milles Kkisitletakse kalapiiligivoimaluste iilevaatamist, on ette néhtud, et

kalapiiligivoimalusi voib suurendada kuni makstava rahalise hiivitise kahekordistumiseni. Rahalist
toetust voib sellisel viisil suurendada ainult eelarve raamides.
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Personalikulud ja nendega 0.3510 0.3510
seonduvad kulud 825 | d 03510 | 03510 | ! 1,4040
(liigendamata
assigneeringud)
Vordlussummast vélja jadvad
halduskulud, v.a.
personalikulud ja nendega 8.2.6 e 0,1100 0,1100 0,1100 0,1100 0,4400
seonduvad kulud
(liigendamata assigneeringud)
Kulukohustuste a+
assigneeringud 86,5780 76,5780 73,5780 70,5780 307,3120
ct+
(sh personalikulud)
KOKKU d+e
M aksete assigneeringud b+
86,5780 76,5780 73,5780 70,5780 307,3120
(sh personalikulud) ct
KOKKU
d+e
K aasrahastamise andmed: kaasrahastamist el toimu
miljonites eurodes (neli kohta parast koma)
Kaasrahastav asutus 2008 2009 | 2010 2011 Kokku
Kulukohustuste 86,5780 | 765780 | 735780 705780 | 307,3120
assigneeringud at+ct+d+
(kaasrahastamine) etf
KOKKU
4.1.2  Kooskdla finantsplaneeringuga
X  Ettepanek vastab olemasolevale finantsplaneeringule
[0  Ettepanekuga kaasneb finantsperspektiivi asjakohase rubriigi
iimberplaneerimine

[0  Ettepanckuga seoses vdib olla vajalik institutsioonidevahelise kokkuleppe'
paindlikkusinstrumendi

satete

kohaldamine

labivaatamine).

4.1.3

Finantsmgju tuludele

(st

X Ettepanekul puudub finantsmdju tuludele

vOIi

O  Ettepanekul on finantsmdju; moju tuludele on jargmine:

10
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Vt institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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finantsperspektiivi
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NB! Koik Uksikagad ja téhelepanekud, mis seonduvad tuludele avaldatava mgju
arvutusmeetodiga, tuleb naidata eraldi lisas.

miljonites eurodes (neli kohta parast koma)

Enne Olukord pirast meetme rakendamist
meetme
Eelarverida | Tulud
rakenda
i aasta

mist [ [n+1] | [n+2] | [0+3]
[aasta n- n]
1]

a) Tulud

absoluutvaartuses

b) Tulude muutus A

(Kui mgju on seotud rohkem kui Uhe eelarvereaga, tépsustage palun koik
seonduvad tulude eelarveread, lisades tabelile vajalikul arvul ridu.)

4.2. Taistobajale taandatud personal (sh ametnikud, ajutised personal ja
koosseisuviline personal), vt tipsemalt punktist 8.2.1.
Aastane vajadus aastan | aastan+1 | aastan+2 | aastan+3
Personal kokku 4 4 4 4
5. TUNNUSJIOONED JA EESMARGID
51 L Ghi- vOi pikaajalises per spektiivistaidetav vajadus

Uue protokolli (millega maiidratakse kindlaks kalandusalase partnerluslepinguga
ettendhtud kalapiiligivoimalused ja rahaline toetus) peamine eesmérk on tdhustada
koostdoraamistikku Euroopa Uhenduse ja Mauritaania vahel jitkusuutliku
kalanduspoliitika arendamiseks ning Mauritaania kalastusvoondi kalavarude

vastutustundlikuks kasutamiseks. Uue protokoll holmab peamiselt jargmisi
valdkondi:
— Piiiigivoimalused:

. vahilaadsed — piitigivoimaluste sdilitamine;

. pohjaldhedane piiiik — piitigivoimaluste vihendamine olenevalt liigist 10—

50 %;
. peajalgsed — piitigivdimaluste vahendamine ligikaudu 25 %;
. tuun — piitigivoimaluste vihendamine olenevalt plitigivahendist 29-39 %.
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5.2

5.3.

. pelaagiline piilik — kiilmutuslaevade puhul vordluskoguse vihendamine
43 % ja paindlikkusmehhanismi kasutuselevott tdiendavate voimaluste
jaoks ning varske kala puhul piiligivoimaluste séilitamine.

Uute piiligivoimaluste jaotamisel litkmesriikide vahel ldhtutakse liikmesriikide
kalalaevastiku tegelikust piiiigitegevusest Mauritaania vetes, litkmesriikide
vastavatest taotlustest ning suhtelise stabiilsuse pohimdtte kohaldamisest vorreldes
eelmise protokolli aruandega.

— Aastase rahalise toetuse suurus: 86 000 000 eurot (esimene aasta),
76 000 000 eurot (teine aasta), 73 000 000 eurot (kolmas aasta) ja
70 000 000 eurot (neljas aasta).

— Laevaomanike tasud: Laevaomanike poolt makstavad tasud makstakse otse
Mauritaaniale ning neil ei ole otsest mdju iithenduse eelarvele.

Uhenduse meetme lisandvaartus, ettepaneku seotus ja kooskdla muude
finantsmeetmetega ja voimalik koostoime

Uus protokoll on oluline, kuna ithenduse mittesekkumine asenduks eralepingutega,
mis ei taga jatkusuutliku piiligi jatkumist.

Ettepaneku eesmargid, oodatavad tulemused ja nendega seonduvad néitajad
tegevuspohise juhtimise raames

Lébirdékimiste pidamine ja kalanduskokkulepete sdlmimine kolmandate riikidega
vastavad lildisele eesmérgile siilitada ja kaitsta lihenduse kalalaevade, sh ka
ookeanilaevastiku traditsioonilist kalapiiligitegevust ja arendada vastastikuseid
suhteid partnerluse vaimus, selleks et soodustada kalavarude jitkusuutlikku
kasutamist tihenduse vetest viljaspool, vottes samas arvesse keskkonna-, sotsiaal- ja
majanduskiisimusi.

Tegevuspohise juhtimise kontekstis kasutatakse lepingu rakendamise jilgimiseks
jérgmisi indikaatoreid:

o plitigivoimaluste tditmise taseme jalgimine;

o pliigiandmete ja lepingu kaubandusliku véirtusega seotud andmete kogumine
ja analiiiis;

o to0hdive parandamine ja lisavddrtuse suurendamine tihenduses;

° tthenduse turu stabiliseerumise toetamine;

. iildise eesmirgi — Mauritaanias vaesuse vihendamise — saavutamise toetamine,
mis hdlmab panustamist toohdivesse ja infrastruktuuride vdljaarendamisse ning
toetust riigieelarvele;

o tehniliste koosolekute ja tihiskomisjoni koosolekute arv.
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5.4

6.2

6.2.1

Rakendusmeetod (soovitusglik)
Mirkige allpool meetme rakendamiseks valitud meetod(id)''.
X  Tsentraliseeritud haldamine
X  otse, haldajaks on komisjon
O  kaudselt
Haldamine detsentraliseeritult voi koosto0s

Haldamine (hiselt rahvusvaheliste organisatsioonidega (palun
tapsustage)

JARELEVALVE JA HINDAMINE
Jéarelevalvekord

Komisjon (kalanduse peadirektoraat koos Mauritaanias asuva EU delegatsiooniga)
tagab korrapdrase jdrelevalve partnerluslepingu rakendamise iile, eriti seoses
ettevotjatepoolse tditmise ja piiligiandmetega.

Hindamine

2005. aasta septembris viidi 1dpule praegu kehtiva protokolli pdhjalik hinnang, selle
andmises osales sOltumatute konsultantide konsortsium ning hinnang pidi
voimaldama libirddkimiste alustamist uue protokolli sdlmimiseks. 2006. aastast
kehtinud protokolli pdhjaliku analiiiisi tegid komisjoni teenistused otse. Kdnealuse
analiiiisi, eelkodige piiligivoimaluste kasutamise taseme ja piiligitaseme alusel otsustas
komisjon kdnealuse protokolli iile uuesti l1dbirddkimisi alustada.

Eelhindamine

Hinnangu peamise niitajana toodi esile kalapliligivoimaluste kasutamine, mis oli
vihilaadsete puhul peaaegu 100 %, kuid peajalgsete puhul alla 80 %, nork
pohjaldhedaste liikide ja tuuni puhul (v.a ritvongelaevade ja triivongejadaga
kalalaevade piiiik) ning pelaagiliste liikide puhul (peamine liik) oluliselt allpool
arvestust, 40 % litsentside kasutamises osas ja 60 % piiligi osas. Kokkuvottes kasutas
lepingus sitestatud vdimalusi keskmiselt 115 {ihenduse laeva aastas; neist ligikaudu
83 laeva pohjaldhedase piitigi osas.

— Uhenduse sekkumise lisandvasrtus

Laevastike poolt tihenduse kasuks teenitud kogulisandvéddrtus on keskmiselt 65
miljonit eurot. Vottes arvesse lepingu alusel kalastavate laevade piiligitegevuse
majanduslikke mojusid piitigitegevusele eelnevatele voi jargnevatele valdkondadele,

11

Kui on nididatud mitu meetodit, siis esitage palun tdiendavad iiksikasjad kéesolevas punktis
»Asjakohaste markuste* all.
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6.2.2

6.2.3

6.2.4

on laevastike poolt ihenduse kasuks teenitud kogulisandvéértus hinnanguliselt iile
150 miljoni euro aastas. Seega vOimaldab riigiasutuse tehtud keskmiselt 1 euro
suurune investeering saada 2 euro suuruses iihenduse lisandvaartust, mis ldheb
eelkoige kalandusest sdltuvatele piirkondadele, kust laevad périt on.

Tanu lepingule on voimalik hoida alles 2 500 kuni 2 800 té6kohta meremeestele,
millest 800 kuni 950 ELis. Vottes arvesse sellega kaasnevat modju iihenduses,
toetatakse lepinguga hinnanguliselt 3 500 kuni 4 000 t66kohta.

— Ohud ja alternatiivsed vOimalused:

Kalandusprotokolli rakendamisega kaasneb mitmeid ohte, nditeks: voimalus, et
kalandussektorisisese poliitika rahastamiseks antavaid summasid ei kasutata
eesmirgipéraselt (puudulik kavandamine). Nende ohtude viltimiseks on ette ndhtud
ulatuslik dialoog sektori poliitika kavandamise ja rakendamise teemal.

Lepingu majandusliku vaartuse ja Uhenduse rahalise panuse eelhindamine

Kalapiiiigivoimaluste oluline vihendamine uues protokollis tulenevalt kalalaevastiku
tegelikust piiligitegevusest peaks saama méirkimisvéérselt lepingu majanduslikku
véirtust suurendada.

Konealuse uue kalandusalase partnerluslepingu raames eraldatav {ihenduse rahaline
toetus on aasta-aastalt vdhenev toetussumma, mis on protokolli esimesel aastal
86 000 000 eurot ning vdheneb neljandal aastal 70 000 000 eurole, olles protokolli
kogu kestuse jooksul keskmiselt 76 250 000 eurot aastas.

Vahe- ja jarehindamise jarel vietavad meetmed (varasematest samalaadsetest
kogemustest saadud Appetunnid)

Protokolliga ettendhtud kalapiitigivdimaluste struktuuri ja taset on muudetud, selleks
et 1) parandada eelmise protokolli majandusliku tdhususe puudumist ja viia eraldatud
puiigivoimalused paremini vastavusse tegeliku piiligiga (vdhendades eelkdige
pelaagiliste liikide piitigivdimalusi peaaegu 40 %) ning ii) votta arvesse teaduslikke
soovitusi  kalavarude olukorra kohta (vdhendades eelkdige peajalgsete
piitigivoimalusi rohkem kui 25 %).

Edasi se hindamise tingimused ja sagedus

Jatkates 2005. aasta septembris esitatud uuringut (vt punkt 6.2) ja selleks, et tagada
piitkonnas jitkusuutlikku kalapiiiiki, teostatakse enne protokolli iga uuendamist
majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnaalase moju hinnang. Punktis 5.3 loetletud
niitajaid kasutatakse jarelhinnangu andmiseks.

Vahepealsel ajavahemikul, viiakse 1dbi lepingu mdjude sisehinnang, késitledes
eelkdige selle kasutuse ulatust, piitikide taset ja kdivet.
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PETTUSEVASTASED MEETMED

Lepingu raames ithenduse antud rahalise toetuse kasutamine on tdielikult asjaomase
kolmanda riigi vastutusalas.

Seejuures on komisjon vdtnud kohustuse piitida algatada pideva poliitilise dialoogi ja
koostdd, et parandada protokolli pikendamise haldamist ja tugevdada iihenduse
panust ressursside jatkusuutlikku majandamisse.

Koikide komisjoni poolt kalanduskokkuleppe raames makstavate summade osas
kasutatakse komisjoni tavalisi eelarvelisi ja finantsmenetlusi. See vdimaldab eeskatt
selgitada tépselt vidlja kolmandate riikide pangakontod, kuhu tihenduse rahaline
toetus makstakse.
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8.

ANDMED VAHENDITEKOHTA

1.1 Ettepaneku eesmérgid nende finantskulu jargi
Kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (neli kohta parast koma)
2008 2009 2010 2011 KOKKU
Viljundi liik Valjundite EU kulud | Valjunditearv | EU kulud Valjundite EU kulud Valjundite EU kulud | Valjundite | Kulud
arv kokku kokku arv kokku arv kokku arv kokku
TEGEVUSEESMARK NR
112
Meede
Al ; 28897 GT 28897 GT (liigid 28897 GT 28897 GT 115588 GT
Véjund | GTja (liigid 1, 2, 3, 4, 86,0000 | 17573 4 5,6ja 76,0000 | iigid 1, 2,3, 4, 73,0000 | {iigid 1, 2,3, 4, 70,0000 | (jiigig1, 2,3 | 3050000
maksimaalne 5,6a 10) ning 10) ning 5,6ja 10) ning 5,6a 10) ning 4,5,6ja10)
litsentside arv millest millest 16, millest millest | ning
litsentseerimisper | 64 litsentsi 11,0000 | 64litsentsi (liigid | 0OOQ sektorj | 64litsentsi 18,0000 | 64 litsentsi 20,0000 o
ioodi kohta (liigid 7. 8ja9) sektori | 8129 toetuseks | (1194 7.8129) sektorj | (191d7.81a9) sektori | ool
toetuseks toetuseks toetuseks | o) '
Toetusriikliku
kalandusstrateegi
a rakendamiseks
KULUD 86,0000 76,0000 73,0000 70,0000 305,0000
KOKKU
12 Vastavalt punktis 5.3 kirjeldatule.
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8.2 Halduskulud
Personali- ja haldusvajadused kaetakse haldavatele peadirektoraatidele tehtud
eraldise piires iga-aastase eraldusprotseduuri raames.
8.2.1 Ametikohtade arvjaliigid
Ametikoha Meetme haldamiseks vajalik olemasolevaid ja/vdi tdiendav personal
liik (téistooaj ale taandatud ametikohtade arv)
aastan aastan+1 aastan+2 aastan+3
Ametnikud | A*/AD 1 1 1 1
vOi ajutine
personal? 2 2 2 2
(110101) | C*/AST
Art. 11 01 02 kohaselt
rahastatav personal'*
Art. 11 01 04 04 1 1 1 1
kohaselt rahastatav
personal'®
KOKKU 4 4 4 4

8.2.

2  Meetmest tulenevate Ulesannete kirjeldus

o Abistada ldbirdédkijat kalanduskokkuleppe ldbirddkimiste ettevalmistamisel ja
pidamisel:

osaleda kolmandate riikidega kalanduskokkuleppe sdlmimiseks
peetavatel labirddkimistel,;

voliniku  jaoks hindamisaruannete ja ldbirddkimiste strateegia
dokumentide ettevalmistamine;

komisjoni seisukohtade esitamine ja kaitsmine ndukogu véliskalastuse
toorithmas;

osaleda kompromisslahenduse otsingul koos kokkuleppe 10plikus tekstis
mainitud litkmesriikidega;

o Kokkulepete tditmise kontroll (monitooring):

kalanduskokkulepete igapdevane jirelevalve;

13
14
15

Ametikoha kulud EI OLE kaetud vordlussummast.
Ametikoha kulud EI OLE kaetud vordlussummast.
Mille kulud sisalduvad vordlussummas.
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—  kohustuste ja rahalise hiivitise maksete ning sihtmeetmete voi ka
vastutustundliku kalapiiligi arendamise rahastamise ettevalmistamine ja
kontrollimine;

— lepingute rakendamise kohta korrapéraste aruannete koostamine;
— kokkulepete hindamine: teaduslikud ja tehnilised aspektid;

— valmistada ette ndukogu midruse ja otsuse eelndu ning todtada 1dbi
kokkuleppe tekstid,;

— vastuvotmismenetluse kéivitamine ja jdlgimine.

Tehniline abi:

—  valmistada tihiskomisjoni seisukoha alusel ette komisjoni seisukoht.

Institutsioonidevahelised suhted

— esindada komisjoni ndukogus, Euroopa Parlamendis ja liikmesriikides
labirddkimiste protsessi puudutavates kiisimustes;

— Euroopa Parlamendi suulistele ja kirjalikele kiisimustele vastuste
koostamine.

Teenistustevaheline konsulteerimine ja korraldus:

— tagada side teiste peadirektoraatidega labirdadkimisi ja kokkulepete
jarelevalvet puudutavates kiisimustes;

— teenistustevaheliste konsultatsioonide korraldamine ja neis osalemine.

Hinnang
— moju hindamise ajakohastamises osalemine;
— analiilisida saavutatud eesmérke ja hinnanguindikaatoreid.
8.2.3 Personali allikad (kohustuslik)
(Rohkem kui tihe allika nimetamisel méarkige palun ametikohtade arv iga allika puhul).

X Ametikohad, mis on asendatava vo0i pikendatava programmi haldamiseks
praegu ette ndhtud

[0  Ametikohad, mis on poliitilise strateegia / esialgse eclarveprojekti rakendamise
raames eelnevalt aastaks n ette ndhtud

[0  Ametikohad, mida tuleb taotleda jargneva poliitilise strateegia / esialgse
eelarveprojekti menetlemise kdigus

[0  Ametikohad, mis tuleb olemasolevaid vahendeid kasutades asjaomases
haldustalituses timber paigutada (talitusesisesed iimberpaigutused)
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8.24

0  Ametikohad, mis on aastal n ndutavad, kuid ei ole konealuse aasta poliitilise

strateegia / esialgse eelarveprojekti rakendamise raames ette ndhtud

(11 01 04/04 — Halduskorralduskulud)

Vordlussummas si sal duvad muud hal duskulud

miljonites eurodes (neli kohta parast koma)

Eelarverida: 11010404 aasta n aastan+1 | aastan+2 | aastan+3 KOKKU
(number ja nimetus)
1 Tehniline ja
haldustegevus (sh sdllega
seonduvad personalikulud)
Tiitevasutused'®
Muu tehniline ja haldusabi
Sise- 0,1170 0,1170 0,1170 0,1170 0,4680
vélis- (1)
Tehniline ja haldusabi | 0,1170 0,1170 0,1170 0,1170 0,4680
kokku
8.25  Vordlussummast vélja jédvad personalikulud ja nendega seonduvad kulud
miljonites eurodes (neli kohta parast koma)
aastan | gastan+1 | aastan+2 Aasta KOKKU
Ametikoha liik
n+3
Ametnikud ja ajutised to6tajad | 00,3510 0,3510 0,3510 0,3510 1,4040
(1101 01)
Art XX 01 02 kohaselt
rahastatav personal
(abiteenistujad, riikide
lahetatud eksperdid,
lepinguline personal jne)
(tdpsustada eelarverida)
Vordlussummast VALJA | 0,3510 0,3510 0,3510 0,3510 1,4040
jéavad personalikulud ja
nendega seonduvad kulud
kokku

Arvestus — Ametnikud ja ajutised personal

Vajaduse korral tuleb viidata punktile 8.2.1.

e Viidata tuleb konkreetsele asjaomas(t)e tiitevasutus(t)e finantsselgitusele.
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1A*/AD = 117 000 eurot*1 = 117 000 eurot
1B*,C*/AST = 117 000 eurot*2 = 234 000 eurot
Vahesumma: 351 000 eurot (351 miljonit) eurot aastas

lepinguline to6taja = 117 000 eurot *1= 117 000 eurot

Kokku 468 000 eurot (468 miljonit) eurot aastas

Arvestus—art XX 01 02 kohaselt rahastatav personal

Vajaduse korral tuleb viidata punktile 8.2.1.

8.2.6  Vordlussummast valja jadvad muud halduskulud

miljonites eurodes (neli kohta parast koma)

aastan aastan+ 1 aastan +2 aastan+3

KOKKU

110102 11 01 — Lahetused 0,0800 0,0800 0,0800 0,0800

0,3200

11 01 02 11 02 — Koosolekud
ja konverentsid

0,0300 0,0300 0,0300 0,0300

0,1200

XX 0102 11 03 — Komiteed"”

XX 0102 11 04 - Uuringud ja
konsultatsioonid

XX 01 02 11 05 -
Infosiisteemid

2. 2 Muud halduskulud
kokku (XX 0102 11)

3. Muud haldusliku
iseloomuga kulud
(tdpsustage, lisades viite
eclarvereale)

Halduskulud kokku, v.a
personalikulud ja
nendega seonduvad kulud 0,1100 0,1100 0,1100 0,1100
(j&évad

vOrdlussummadest vélja)

0,4400

17 Tépsustage komitee liik ja riihm, millesse see kuulub.
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